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INSTRUKCJA MONTAZU

Klimatyzatory typu Split

RZQG71L8V1B

RZQG100L8V1B
RZQG125L8V1B
RZQG140L7V1B

RZQG71L8Y1B

RZQG100L8Y1B
RZQG125L8Y1B
RZQG140L7Y1B

RZQSG100L8V1B
RZQSG125L8V1B
RZQSG140L7V1B

RZQSG100L8Y1B
RZQSG125L8Y1B
RZQSG140L7Y1B



I 2 7 O 9

>100
v |/ >100 | 2100 >100
v v 100 <500 | 21000
v I V| 2150 | 2150 150 <500 | 21000
v 500
v v <500 500 1000
L1<l2 | HeL2 100 2500
A1 Va4
(A1) L2<L1 | L2<H >100 500
> <1
Li<H >250 | <500 Z150 >1000 | 1=V2M
L1<L2 1000 1pH<L1<H
L1<H 1
|V v 100 L2<1H
Lo<H = 1000 | <500 | >1000 |2
L2<L1 200 TpHeL2<H
L2<H
|/ >200 | =300 21000
Va4 2200 | 2300 >1000 <500 | 21000
v >1000
v v <500 >1000 1000
L1<l2 | HeL2 2300 1000
> <1
v L2<L1 | L2<H 2250 21500 Le<TioH
(A-2) >300 TpHeL2<H
> <1
Li<H 5300 | <500 1000 >1000 | 1=V2H
Li<L2 1250 THeLisH | 1
L1sH
v v 2250 L2<1/oH
Lo<H = 21500 | <500 | 21000 2
L2<L1 300 UpHelosH 2
L2<H
1

I
2
V1 type Y1 type
1~50 Hz 3N~50 Hz
220-240 V 380-415 V
ST T
7 NERENS
A
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Dzigkujemy, ze zdecydowali sie Parstwo na zakup tego produktu.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we
wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgji
oryginalnej.

A

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU NALEZY
DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z TA INSTRUKCJA.
INSTRUKCJA ZAWIERA INFORMACJE NA TEMAT
PRAWIDLOWEGO MONTAZU ORAZ KONFIGURACJI
URZADZENIA. INSTRUKCJE NALEZY
PRZECHOWYWAC W DOSTEPNYM MIEJSCU, ABY
MOZNA Z NIEJ BYLO KORZYSTAC W PRZYSZLOSCI.

1. Definicje

1.1. Znaczenie symboli i ostrzezen

Ostrzezenia zamieszczone w tej instrukcji sklasyfikowano
odpowiednio do ich istotnosci i prawdopodobienstwa wystepowania.

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje niebezpieczna, ktorej zaistnienie
spowoduje zgon lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktérej
zaistnienie moze spowodowa¢ zgon Ilub powazne
obrazenia ciata.

PRZESTROGA

Wskazuje na sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktérej
zaistnienie mogtoby  spowodowaé niewielkie lub
umiarkowane obrazenia ciata. Ten symbol moze byc¢ takze
stosowany jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi
sposobami postepowania.

B>

UWAGA
Wskazuje sytuacje, ktore mogg doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzen lub innego mienia.
INFORMACJA

=

Oznacza przydatne wskazowki lub dodatkowe informacje.

Niektore typy zagrozen sa reprezentowane przez specjalne symbole:

Prad elektryczny.

Niebezpieczenstwo poparzenia.

B>

1.2. Znaczenie uzytych terminéw

Instrukcja montazu:

Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca procedure jego montazu,
konfiguraciji i konserwacji.

Instrukcja obstugi:

Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca procedury jego obstugi.

Instrukcja konserwaciji:

Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego
produktu lub zastosowania, wyjasniajgca (w razie potrzeby)
procedure jego montazu, konfiguracji i/lub konserwacji.
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Dealer:

Dystrybutor (sprzedawca) produktéw wymienionych w tytule tej
instrukciji.

Monter:

Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami technicznymi,
uprawniona do montazu produktéw wymienionych w tytule tej
instrukgiji.

Uzytkownik:
Osoba bedgca wtascicielem produktu i/lub obstugujgca produkt.
Firma serwisowa:

Firma dysponujgca pracownikami z odpowiednimi kwalifikacjami,
uprawniona do prowadzenia lub koordynacji prac zwigzanych
z naprawg i konserwacjg urzagdzenia.

Obowigzujace przepisy:

Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne, przepisy,
uregulowania i/lub kodeksy obowigzujgce dla danego produktu lub
branzy.

Akcesoria:

Sprzet dostarczany wraz z urzgdzeniem i wymagajgcy montazu
zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentac;ji.

Wyposazenie opcjonalne:

Urzadzenia, ktére mogg zostaé opcjonalnie uzywane wraz
z produktami wymienionymi w tytule niniejszej instrukcji.

Nie nalezy do wyposazenia:

Wyposazenie wymagajgce montazu zgodnie z instrukcjami
dotgczonymi do tej instrukcji, lecz niedostarczonymi przez firme
Daikin.

2. Uwagi na temat bezpieczenstwa

Podane tutaj $rodki ostroznosci dotyczg bardzo waznych zagadnien,

NIEBEZPIECZENSTWO:
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM

Przed zdjeciem panelu serwisowego skrzynki elektrycznej,
wykonaniem jakichkolwiek potgczehn lub dotknigciem
czesci elektrycznych nalezy odigczy¢ zasilanie.

Aby unikngé porazenia pragdem elektrycznym, nalezy
odtgczy¢ zasilanie urzadzenia na co najmniej 1 minute
przed przystgpieniem do serwisowania podzespotow
elektrycznych. Ponadto po uplywie 1 minuty nalezy
zmierzy¢ napiecie na stykach kondensatoréw gtéwnego
obwodu lub podzespotoéw elektrycznych oraz, przed ich
dotknieciem, upewni¢ sig, ze napiecie jest nizsze od
50 vV DC.

Gdy panele serwisowe s3g zdjete, podzespoty pod
napigciem mogg zosta¢ przypadkowo dotknigte. Nie
nalezy pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w trakcie
montazu lub serwisowania, gdy zdjety jest panel
serwisowy.

NIEBEZPIECZENSTWO:
NIE NALEZY DOTYKAC PRZEWODOW RUROWYCH
ANI PODZESPOLOW WEWNETRZNYCH

Nie dotyka¢ przewoddéw rurowych czynnika chtodniczego,
przewodéw wodnych ani czesci wewnetrznych podczas
pracy i niezwlocznie po zatrzymaniu urzadzenia.
Powierzchnie przewodow i podzespotdw wewnetrznych
moga osigga¢ bardzo niskie lub bardzo wysokie
temperatury, zaleznie od warunkéw pracy urzadzenia.

Dotkniecie rur lub podzespotéw wewnetrznych moze
spowodowaé poparzenia lub odmrozenia dioni. Aby
unikng¢ obrazen, nalezy odczekac, az temperatura tych
przewodéw i podzespotéw wréci do normalnego poziomu,
a jesli konieczne jest ich dotykanie, nalezy zatozy¢
rekawice ochronne.

Ostrzezenie

konieczne jest wigc stosowanie si¢ do nich B Prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez
' wykwalifikowany personel. Urzadzenia nie nalezy instalowac
Wszystkie opisane w niniejszej instrukcji czynnosci powinny byc¢ samodzielnie.
wykonywane przez montera. Wykonanie instalacji w sposob nieprawidtowy moze powodowaé
Podczas montazu, konserwacji i serwisowania nalezy koniecznie wycieki wody, porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.
nosié odpowiednig odziez ochronng (rekawice ochronne, okulary, ...). u Pracekinstalacyjne nalezy przeprowadza¢ zgodnie z niniejszg
instrukcja.
Z watpliwosciami dotyczacymi procedury montazu lub eksploatacji Wykonajr?ie instalacji w  sposéb  nieprawidtowy moze
urzadzenia nalezy zawsze zwracac¢ sie do lokalnego dealera w celu doprowadzi¢é do wyciekow wody, porazenia pradem
uzyskania porady lub dodatkowych informac;ji. elektrycznym lub pozaru.
Nieprawidtowy montaz lub podtgczenie urzadzenia i akcesoriéw B Nie nalezy uzywa¢ urzgdzenia w atmosferze wybuchowe;j.
moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym, zwarcie, B Tylko dia urzadzen RZQG
wycieki, pozar lub inne uszkodzenia sprzetu. NaleZy stosowac W przypadku stosowania do chtodzenia catorocznego w warun-
wytgcznie akcesoria i wyposazenie opcjonalne oraz czesci zamienne kach niskiej wilgotnosci wewnetrznej, np. w pomieszczeniach
firmy Daikin, zaprojektowane specjalnie z myslag o wykorzystaniu komputerowych, serwerowniach itp., nalezy skontaktowac sie
z opisywanymi produktami i musi by¢ instalowane przez montera. z dealerem albo odszuka¢ niezbedne informacje w Danych
technicznych lub instrukcji serwisowe;j.
B W celu uzyskania wskazoéwek co do postgpowania w razie
wycieku czynnika chiodniczego nalezy skonsultowacé sie
z lokalnym dealerem. Je$li urzadzenie ma by¢ zainstalowane
w niewielkim pomieszczeniu, niezbedne jest zabezpieczenie
przed przekroczeniem dopuszczalnego stezenia czynnika
chtodniczego w razie jego wycieku. Niewypetnienie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do wypadku wskutek niedoboru
tlenu w powietrzu.
B Przy montazu nalezy stosowaé wytacznie czesci wymienione
w instrukciji.
Uzycie nieprawidtowych czesci moze spowodowaé wycieki
wody, porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub upadek
urzadzenia.
B Urzadzenie nalezy montowac na fundamencie odpowiednim do
jego masy.
Niewystarczajgca wytrzymatos¢ moze spowodowac upadek
urzgdzenia i obrazenia.
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Podczas prac montazowych nalezy mie¢ na uwadze mozliwosé
wystgpienia silnych wiatréw, tajfunéw i trzesienia ziemi.
Nieprawidtowe przeprowadzenie prac montazowych moze
spowodowac wypadek na skutek upadku urzadzenia.

Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie prace elektryczne zostaty
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami i instrukcja montazu, przy
wykorzystaniu osobnego obwodu elektrycznego.
Niewystarczajgca obcigzalno$¢ obwodu elektrycznego Iub
nieprawidlowa konstrukcja moga spowodowaé porazenie
elektryczne lub pozar.

Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie przewody sg bezpieczne,
uzyto kabli wymienionych w instrukcji, zabezpieczajgc przewody
i ich potaczenia przed czynnikami zewnetrznymi.

Niedoktadne wykonanie potaczen Ilub zaciskow moze
spowodowac pozar.

Podczas wykonywania potgczen elektrycznych pomiedzy
jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng oraz doprowadzaniem
zasilania nalezy umiesci¢ przewody tak, by panel przedni mozna
byto zamkna¢.

Brak panelu przedniego moze spowodowaé¢ przegrzewanie sie
faczy, porazenie lub pozar.

Jesli w trakcie pracy ulatnia si¢ czynnik chfodniczy w stanie
gazowym, nalezy niezwiocznie przewietrzy¢ rejon instalacji.

W wypadku kontaktu par czynnika chtodniczego z ogniem moze
dojs¢ do wydzielania toksycznych gazoéw.

Po zakonczeniu montazu nalezy sprawdzié, czy nie wystepuja
wycieki czynnika chfodniczego.

W wypadku wycieku czynnika chtodniczego do pomieszczenia i
jego zetkniecia z ptomieniem grzejnika, pieca lub kuchenki moze
wydzieli¢ sie toksyczny gaz.

W  przypadku planowania zmian w rozmieszczeniu juz
zainstalowanych urzadzen konieczne jest uprzednie odzyskanie
czynnika chtodniczego po wykonaniu cyklu odpompowania.
Patrz rozdziat "13. Wypompowywanie czynnika chtodniczego"
na stronie 17.

Nigdy nie nalezy dotyka¢ bezposrednio wyciekajgcego czynnika
chtodniczego. Moze to spowodowaé powazne obrazenia
w wyniku odmrozenia.

Detektor pradu uptywowego nalezy dobra¢ i zainstalowaé
z uwzglednieniem odpowiednich przepiséw. Niezastosowanie
takiego detektora moze by¢ przyczyng porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

Przestroga

Uziemi¢ urzgdzenie.

Rezystancja uziemienia musi odpowiadaé obowigzujgcym
przepisom.

Nie wolno podtgcza¢ uziemienia do rury gazowej,

wodnej,  piorunochronu  ani  uziemienia linii
telefoniczne;.

Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng
porazenia elektrycznego.

Bl Przewod gazowy.

W wypadku wycieku czynnika moze nastgpi¢ samozapton
lub eksplozja.

B Rura wodna.
Rury z twardego winylu nie sg wystarczajgcym uziemieniem.

B Przewdd piorunochronu lub uziemienia linii telefoniczne;j.
Uderzenie pioruna moze spowodowaé gwattowny wzrost
potencjatu elektrycznego.

Przewody skroplin nalezy zainstalowa¢ zgodnie z instrukcjg
montazu, zapewniajgc dobre odprowadzenie wody, a rury
zaizolowac¢, aby zapobiec kondensacji.

Nieprawidlowe odprowadzanie skroplin moze spowodowac
wyciek wody i zawilgocenie mebli.

B Urzadzenie wewnetrzne i zewnetrzne, przewdd zasilajgcy i
potaczenia elektryczne nalezy zainstalowa¢ w odlegtosci co
najmniej 1 metra od odbiornikdw radiowych i telewizyjnych
w celu uniknigcia interferenciji i zaktécen.

(W zaleznosci od dlugosci fal radiowych odlegtos¢ jednego
metra moze nie by¢ wystarczajgca do unikniecia zaktécen).

B Urzadzenia zewnetrznego nie nalezy ptukac. Moze to
spowodowacé porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

B Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w nastepujgcych miejscach:

B W miejscach wystepowania mgty, rozpryskoéw lub oparéw
oleju mineralnego, np. w kuchni.
Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i odtamac¢ sie
lub spowodowac wyciek wody.

B W miejscach wytwarzania sie¢ gazéw korozyjnych, np. par
kwasu siarkowego.
Korozja przewodéw miedzianych lub spawanych moze
spowodowaé wyciek czynnika.

B W poblizu urzgdzen emitujgcych fale elektromagnetyczne.
Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢ system
sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego funkcjonowania
urzgdzenia.

B W miejscach, gdzie mogg wystgpowaé wycieki gazéw
palnych, gdzie podejrzewa sie obecnos$¢ w powietrzu widkien
weglowych lub pytéw palnych albo gazéw palnych, takich jak
rozpuszczalniki lub benzyna.

Gazy takie mogg spowodowaé pozar.

B W miejscach, w ktérych powietrze jest silnie zasolone, na
przyktad blisko oceanu.

B W miejscach, w ktdrych wystepujg silne skoki napiegcia,
np. w zaktadach przemystowych.

B W pojazdach, na statkach lub fodziach.

B W miejscach, w ktérych wystepuja kwasne lub alkaliczne
opary.
B Nie wolno zezwala¢ dzieciom na wspinanie sie na urzgdzenie
zewnetrzne; nie nalezy tez ktas¢ na nim innych przedmiotow.
Upadek lub zeslizgniecie moze skutkowaé obrazeniami.

B W przypadku stosowania w urzadzeniach nastaw alarmu
temperaturowego zalecane jest ustawienie 10-minutowego
opodznienia sygnalizacji dzwigkowej alarmu po przekroczeniu
temperatury alarmowej. Urzgdzenie klimatyzacyjne moze zostaé
zatrzymane na kilka minut podczas zwyklej pracy w celu odszro-
nienia urzadzenia lub w trybie dziatania z zatrzymywaniem
przez termostat.

B To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez specjalistéw
lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach, pomieszczeniach
zaktadéw przemystu lekkiego oraz w gospodarstwach rolnych,
lub do uzytku komercyjnego przez osoby bez specjalnych
kwalifikacji.

B Poziom ci$nienia akustycznego mniejszy niz 70 dB(A).

Zalozy¢ ksiazke serwisowa

Odpowiednio do obowigzujacych przepiséw krajowych i miedzy-
narodowych moze by¢ konieczne zatozenie ksigzki serwisowej
wyposazenia, zawierajgcej co najmniej nastepujgce informacje

- informacje dotyczgce konserwaciji,

- informacje o naprawach,

- wyniki préb,
- dane o okresach przestoju,
- itp...

Stosowne wskazoéwki na temat takiej ksigzki mozna znalez¢
w normie EN378 (na terenie Europy).
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3. Przed przystapieniem do montazu

3.1. Zakres niniejszej instrukcji

W niniejszej instrukcji opisano procedury rozpakowywania, montazu i
podtgczania urzgdzen RZQ(S)G71~140.

3.2. Srodki ostroznosci

PRZESTROGA

Poniewaz maksymalne cisnienie robocze wynosi 4,0 MPa
lub 40 bar, konieczne moze by¢ zastosowanie przewodow
o grubszych $ciankach. Patrz "8.1. Wybdr materiatu,
z jakiego wykonane sg przewody" na stronie 8.

@ UWAGA: Opér izolacji sprezarki

Jesli, po zakonczeniu montazu, czynnik chtodniczy
gromadzi sie w sprezarce, opor izolacji moze spas¢, lecz
jesli bedzie wynosit nie mniej niz 1 MQ, urzadzenie nie
ulegnie uszkodzeniu.
Wigcz zasilanie i pozostaw je w tym stanie na szes¢
godzin. Nastepnie sprawdz, czy opor izolacji sprezarki
wzrost.
Sprezarka nagrzeje sig, co umozliwi odparowanie
czynnika chtodniczego w sprezarce.

Sprawdz nastepujgce elementy w przypadku aktywacji zabez-
pieczenia ziemnozwarciowego:
Upewnij sie, ze zabezpieczenie ziemnozwarciowe jest kompaty-
bilne z wysokimi czestotliwosciami.
To urzadzenie zawiera inwerter, a zatem niezbedne jest zasto-
sowanie zabezpieczenia ziemnozwarciowego z wytgcznikiem
reagujacym na zaktdcenia elektryczne o wysokich czestotli-
wosciach w celu zabezpieczenia przed usterkami samego
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

3.3.  Srodki ostroznosci dotyczace czynnika R410A

B Z czynnikiem chtodniczym nalezy obchodzi¢ sie ze szczegdlng
ostroznoscig, aby utrzyma¢ uktad w czystosci, unikngé
zawilgocen i rozszczelnien.

- Czystos¢ i brak wilgoci

Nie nalezy dopusci¢, by do uktadu dostaty sie czynniki obce
(w tym oleje mineralne i woda).

- Szczelnosé

Nalezy doktadnie zapoznaé sie z punktem "9. Srodki ostroznosci
przy montazu przewoddéw czynnika chtodniczego" na stronie 10 i
prawidtowo wykonac opisane tam procedury.

B Poniewaz czynnik chtodniczy R410A jest mieszanka sktadnikow,
nalezy go uzupetnia¢ dodatkowym czynnikiem w stanie ciektym.
(Uzupetnienie czynnikiem chtodniczym w stanie gazowym
spowoduje zmiane sktadu czynnika i nieprawidiowe dziatanie
systemu).

B Nalezy stosowaé wylgcznie urzadzenia  wewnetrzne
przeznaczone do pracy z czynnikiem chtodniczym R410A.

3.4. Montaz

B Sposéb postepowania przy instalacji urzadzen wewnetrznych
opisano w ich instrukcjach montazu.

B Na ilustracjach przedstawiono urzgdzenia zewnetrzne typu
RZQG125L. Niniejsza instrukcja montazu obowigzuje takze dla
pozostatych typow.

B To urzadzenie zewnetrzne, jesli jest uzywane w systemie pracy
jednoczesnej, wymaga zastosowania kompletu rozgatezien
przewodow (opcjonalnego). Szczegdtowe informacje podano
w katalogach.

B Pod zadnym pozorem nie uruchamiaé urzadzenia w przypadku
uszkodzenia lub odtgczenia termistora linii ttocznej i ssawnej,
grozi to bowiem spaleniem sprezarki.

B Zdejmujgc/zaktadajgc plyty zewnetrzne (czotowe), nalezy
zawsze sprawdzac¢ nazwe modelu i numer seryjny, aby unikngé
pomytek.

B Zamykajgc panele serwisowe, nalezy uwazaé, by nie przykrecaé
ich z momentem wigkszym niz 4,1 Nem.

3.5. Identyfikacja modelu

Wyposazenie urzadzen RZQG obejmuje elementy specjalne (takie
jak izolacja, opcjonalna mata grzejna ptyty dolnej itp...) zapewniajace
prawidtowg prace tych urzadzehn na obszarach, gdzie okresowo
wystepujg niskie temperatury zewnetrzne w potgczeniu z wysokg
wilgotnoscig. W takich warunkach w przypadku modeli RZQSG moga
wystepowaé problemy z eksploatacja, w tym gromadzenie sie
grubych warstw lodu na wezownicy chtodzonego powietrzem
wymiennika ciepta. W przypadku istnienia prawdopodobienstwa
wystgpienia takich warunkéw nalezy zainstalowa¢ urzadzenie RZQG.
Modele te wyposazono bowiem w funkcje (takie jak dodatkowa
izolacja, opcjonalna mata grzejna panelu dolnego itp.) chronigce
przed zamarzaniem.

4. Akcesoria

Nalezy sprawdzi¢, czy do urzgdzenia dotgczone sg nastepujgce
akcesoria:

Potozenie poszczegdlnych podzespotéw pokazano na rysunku
ponizej.

1 Instrukcja montazu

2 Zacisk

3 Etykieta informujgca o fluorowanych gazach
cieplarnianych

4 Etykieta energetyczna

4.1. Przenoszenie

Urzadzenie nalezy przenosi¢ powoli, chwytajac je za lewy i prawy
uchwyt, tak jak to pokazano na rysunku.

Urzadzenie nalezy trzymac za naroza, nie wolno chwytaé za kréciec
ssawny z boku obudowy, w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
zdeformowania obudowy.

A PRZESTROGA

(Nalezy uwazaé¢, by nie dotkng¢ tylnych zeber rekoma ani
zadnymi przedmiotami).

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
Klimatyzatory typu Split
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Wybér miejsca montazu

Informacje ogodine

OSTRZEZENIE

B Aby zapobiec wykorzystywaniu przez mate zwierzeta
urzgdzenia zewnetrznego jako schronienia, nalezy
podja¢ odpowiednie srodki ostroznosci.

B Kontakt matych zwierzat z czesciami elektrycznymi
moze doprowadzi¢ do uszkodzen, powstania dymu
lub pozaru. Nalezy poinformowaé¢ uzytkownika, ze
obszar wokot urzadzenia nalezy utrzymywaé
w czystosci.

Wybrane miejsce montazu powinno spetnia¢ ponizsze warunki i

by¢ uzgodnione z klientem.

- Miejsce dobrze wentylowane.

- Miejsce, w ktdérych urzagdzenie nie przeszkadza najblizszym
sgsiadom.

- Miejsce bezpieczne, ktore wytrzyma cigzar i wibracje
urzadzenia, oraz w ktérym urzgdzenie mozna zainstalowac¢
poziomo.

- Miejsce, w ktérym nie moga wystapi¢ gazy palne ani wycieki.

- Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w atmosferze wybuchowe;.

- Miejsce zapewniajgce wystarczajgco duzo wolnej
przestrzeni, niezbednej do obstugi serwisowej.

- Miejsce, w ktérym diugosci przewoddw i okablowania
urzgdzen wewnetrznych i zewnetrznych mieszczg sie
w dozwolonych przedziatach.

- Miejsce, w ktérym woda wyciekajgca z urzadzenia
(np. w razie zatkania przewodu na skropliny) nie spowoduje
szkod.

- Miejsce, w ktérym, o ile to mozliwe, mozna unikng¢ deszczu.

- Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscach czesto
wykorzystywanych do réznych prac warsztatowych.

Na czas prowadzenia robdt budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzadzenie nalezy
zakry€.

- Na urzadzeniu nie wolno umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw
czy innego sprzetu.

- Nie wolno stawa¢ ani siada¢ na urzadzeniu.

- W razie wycieku czynnika chtodniczego nalezy koniecznie
podjac¢ odpowiednie srodki ostroznosci zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

UWAGA

Jest to produkt klasy A. W otoczeniu domowym produkt
ten moze powodowac zakitécenia radiowe, w przypadku
ktérych uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia
stosownych $rodkéw zaradczych.

Instalujgc urzadzenie w miejscu narazonym na silny wiatr,

nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na ponizsze zalecenia.

Silne wiatry, wiejgce z predkoscig 5 m/s lub wyzszg w kierunku

wylotu powietrza urzadzenia zewnetrznego, powodujg

zasysanie powietrza wylotowego, co moze mie¢ nastepujace
konsekwencje:

- Pogorszenie wydajnosci klimatyzatora.

- Czeste odszranianie podczas ogrzewania.

- Przerwy w pracy spowodowane nadmiernym wzrostem
cisnienia.

- Silny wiatr wiejgcy stale w kierunku czota urzadzenia moze
spowodowacé coraz szybsze wirowanie wentylatora, az do
jego zniszczenia.

Na ponizszych rysunkach przedstawiono sposoby instalaciji

urzadzenia w miejscach, w ktoérych kierunek wiatru jest

przewidywalny.

Po stronie wylotowej urzadzenia zewnetrznego nalezy zainstalo-
wac przegrode. Strone wylotowg nalezy ustawi¢ pod katem
prostym do kierunku wiatru:

1 Przegroda
‘ 2 Silny wiatr

g K J 3 Powietrze
‘ wylotowe

Wokot fundamentu nalezy przygotowa¢ kanat odptywowy,
stuzgcy do odprowadzania wody Sciekajacej z urzadzenia.

Jesli odprowadzanie wody stanowi problem, nalezy umiescic¢
urzadzenie na fundamencie z bloczkéw betonowych Iub
podobnych elementéw (wysoko$¢ fundamentu nie moze
przekracza¢ 150 mm).

Jesli urzadzenie jest instalowane na stelazu, nalezy
zainstalowac ptyte wodoodporng (nie nalezy do wyposazenia)
w odlegtosci 150 mm od spodu urzadzenia, aby zapobiec
przenikaniu wody od dotu.

Instalujgc urzgdzenie w miejscu narazonym na czeste opady
Sniegu, nalezy wynie$¢ fundamenty tak wysoko nad grunt, jak to
tylko mozliwe.

Jesli urzadzenie jest instalowane na
wsporniku, nalezy zamontowaé¢ plyte
wodoodporng (nie nalezy do wyposazenia)
(w odlegtosci 150 mm od spodu
urzadzenia), Ilub uzy¢ zestawu do
odprowadzania skroplin, aby zapobiec
skapywaniu skroplin(nie nalezy do wyposa-
zenia). (Patrz rysunek).

Ooo

Upewnic¢ sie, czy urzgdzenie jest zamontowane poziomo.

Wyboér miejsca montazu w chtodnym klimacie

@ UWAGA

Podczas eksploatacji urzadzenia zewnetrznego przy
niskiej temperaturze zewnetrznej, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukciji.

Aby ochroni¢ urzadzenie zewnetrzne przed wiatrem, nalezy
montowac je strong ssaca skierowang do Sciany.

Nigdy nie montowaé urzgdzenia zewnetrznego w miejscu,
w ktorym strona ssgca mogtaby by¢ bezposrednio narazona na
wiatr.

Aby ochroni¢ urzadzenie przed wiatrem, nalezy zamontowaé
przegrode po stronie wylotowej urzgdzenia zewnetrznego.

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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B W rejonach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo
wazne jest, aby wybierac¢ takie miejsce montazu, w ktérym $nieg
nie bedzie zakiécat dziatania urzadzenia. Strone wylotowag
nalezy ustawi¢ pod kgtem prostym do kierunku wiatru:

1 Zbuduj duzy daszek.
2 Zbuduj postument.
Zainstaluj urzadzenie
wystarczajgco
wysoko, aby nie byto
ono zasypywane
$niegiem.

Silny wiatr

4 Powietrze wylotowe

w

6. Srodki ostroznosci przy instalacji

UWAGA

Jesli otwory wylotowe skroplin
w urzgdzeniu  zewnetrznym s
przystoniete ptyta montazowa lub
podtoga, nalezy unie$¢ urzadzenie
na wysoko$¢ nie mniejszg niz
150 mm.

2150 mm

0

6.1. Przygotowanie fundamentu

B Nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia, na ktérej montowane jest
urzgdzenie, jest odpowiednio stabilna i réwna, aby urzadzenie
podczas pracy nie powodowato wibracji lub hatasu.

B Urzadzenie nalezy pewnie zamocowaé za pomocg Srub
fundamentowych, zgodnie z rysunkiem fundamentéw. (Nalezy
zaopatrzy¢ sie w cztery komplety $rub fundamentowych M12,
nakretek i podktadek, dostepnych w handlu.)

L

B Urzadzenie zewnetrzne nalezy zamocowaé za ﬁl
pomocg $rub fundamentowych oraz nakretek <
z podkfadkami z tworzywa sztucznego (1), zgodnie z informacjg
na rysunku.
W przypadku usunigcia powtoki z obszaru mocowania nastepuje
znaczne przyspieszenie procesu korozji nakretek.

B Sruby fundamentowe najlepiej jest
wkrecac w taki sposob, by wystawaty na
20 mm od powierzchni fundamentu.

Wymiary (widok z dotu) (jednostka miary: mm)

285
279
260
161
~

f:i
O

B
(345~355)

S R =

36 1
61| c
262 D
E

595

RS ——

416 ‘

Przéd (strona wylotu powietrza)
Rozstaw ndg

Dolny stelaz

Otwor odprowadzania wody
Otwér do wybicia

moow>»

6.2. Sposob instalacji zapobiegajacy upadkowi
urzadzenia

Jesdli konieczne jest zabezpieczenie urzadzenia przed upadkiem,

nalezy zainstalowac je w sposéb przedstawiony na rysunku.

B Przygotuj 4 liny, tak jak na rysunku.

B Odkrec¢ gorng pokrywe w 4 miejscach oznaczonych A i B.

B Przel6z sruby przez petle i ponownie mocno dokreé.

A Potozenie 2 otworéw mocujgcych z przodu urzadzenia
B Potozenie 2 otworéw mocujacych z tytu urzgdzenia
C Przewody elektryczne: do nabycia osobno

6.3. Wyprowadzenie przewodu na skropliny

B Sprawdzié, czy odprowadzenie skroplin dziata prawidtowo.

B W obszarach, gdzie mozna oczekiwaé nagromadzenia sie
Sniegu, jego gromadzenie sie i przymarzanie w przestrzeni
miedzy wymiennikiem ciepta a ptytg zewnetrzng moze obnizyé
efektywnosé pracy. W tym przypadku nalezy wywierci¢ otwor
w dolnej czesci dolnego stelazu, umozliwiajgcego swobodne
usuwanie $niegu. Do tworzenia otworéw przelotowych mozna
uzy¢ koncoéwki z wierttem @6 mm w celu wykonania okragtych
otworéw na obwodzie otworu do wybijania (4 miejsca).

B Po wybiciu otworu zalecane jest pokrycie krawedzi i obszaru
wokot nich farbg zabezpieczajgca, aby zapobiec ich korozji.

1 Wiertto

2 Obszar w obrebie
otworu do wybicia

3 Otwor do wybicia

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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7.

71.

Wolne miejsce potrzebne do instalaciji

Wymagang przestrzen montazowa przedstawiong na ponizszym
rysunku przyjeto w oparciu o temperature wlotowg powietrza
wynoszgcg 35°C (t.such.) w przypadku pracy w trybie
chtodzenia. W obszarach, na ktérych temperatura powietrza na
wlocie regularnie przekracza 35°C (t.such.), lub w obszarach,
gdzie spodziewane jest regularne przekraczanie maksymalnego
obcigzenia cieplnego urzadzenia zewnetrznego, nalezy
zarezerwowac wigcej miejsca, zgodnie z informacjg po stronie
wlotu powietrza do urzgdzen.

Jesli chodzi o wymagania dotyczgce ilosci miejsca po stronie
wylotu powietrza, urzadzenie nalezy umiejscowi¢ w sposob
uwzgledniajgcy miejsce  potrzebne na  poprowadzenie
przewodow czynnika chtodniczego w miejscu instalacji. Jesli
warunki w miejscu instalacji nie odpowiadajg przedstawionym
na rysunkach, nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Srodki ostroznosci przy instalacji

(A) W przypadku instalacji obok siebie (Patrz rysunek 1) (Jednostka:

mm)

(A-1) Instalacja pojedynczego urzadzenia

(A-2) Instalacja wielu urzadzen (2 lub wiecej urzadzen)

- Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilo$¢ miejsca w przypadku
wyprowadzenia przewodoéw z boku urzadzenia.

Przeszkoda po stronie / .

‘ wlotowej Wystepuje przeszkoda

W takich przypadkach
nalezy zamkng¢ rame
montazowg od dotu w celu
uniknigcia "obchodzenia"
przez powietrze strony
wylotowej

Przeszkoda po stronie 1
wylotowej

* Przeszkoda po lewej
stronie

2 W takim przypadku mozna

zamontowac jedynie
2 urzgdzenia.

|:| Sytuacja niedozwolona

‘ Przeszkoda po prawej

stronie

Przeszkoda u gory

(B) W przypadku instalacji jednego urzgdzenia na drugim

1.

Jesli przeszkody znajdujg sie naprzeciwko strony wylotowe;j.

N

A Daszek (nie nalezy
do wyposazenia)

A Daszek (nie nalezy
do wyposazenia)

W przypadku montazu urzgdzen jednego na drugim dopuszcza
sie maksymalnie dwa urzadzenia ustawione w pionie.

Daszek nalezy zamontowac¢ zgodnie z rysunkami powyzej (nie
nalezy do wyposazenia), poniewaz urzgdzenia zewnetrzne
z odptywem skroplin skierowanym do dotu sg narazone na
Sciekanie i zamarzanie tych skroplin.

Gorne urzadzenie zewnetrzne nalezy zamontowac tak, aby jego
ptyta dolna znajdowata sie na odpowiedniej wysokosci ponad
daszkiem. Eliminuje to zjawisko gromadzenia sie lodu po
zewnetrznej stronie ptyty dolnej. Zaleca sie zachowanie odstepu
co najmniej 500 mm.

Nie jest niezbedny montaz daszku, jesli nie ma
niebezpieczenstwa $ciekania i zamarzania skroplin. W takim
przypadku nalezy zachowa¢ miedzy gérnymi a dolnymi
urzadzeniami zewnetrznymi odstep co najmniej 100 mm. Luke
miedzy gérnymi a dolnymi urzadzeniami nalezy wypemi¢, tak
aby nie dochodzito do ponownego zasysania powietrza
wylotowego.

(C) W przypadku instalacji w kilku rzedach (na dachu itd.)

1.

W przypadku instalacji po jednym urzadzeniu w rzedzie.

W przypadku instalacji kilku urzadzen (2 lub wiecej) ustawionych
obok siebie w rzgdzie.

Zwigzek migdzy wymiarami H, A i L przedstawiono w tabeli ponize;j.

L A

L<1/2H 2250
L<H

1/2H<L<H 2300
H<L Instalacja nie jest mozliwa

Instrukcja montazu
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8. Rozmiary przewodow na czynnik
chiodniczy i dopuszczalne dtugosci
przewodow

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO

B Przewody rurowe oraz inne podzespoty powinny
spetniac  wymagania odpowiednich przepiséw i
powinny byé kompatybilne z czynnikiem chfodniczym.
Nalezy stosowac rury miedziane bez szwu, z miedzi
beztlenowej odtlenione kwasem fosforowym.

B Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor
materiatdw i miejsca instalacji musi odpowiadac¢
wiasciwym przepisom. W Europie wiasciwg norma
jest norma EN378.

UWAGA

Do os6b wykonujacych prace przy instalacji rurowej:

Po zakonczeniu prac instalacyjnych i wytworzeniu prozni
nalezy otworzy¢ zawér odcinajgcy (uruchomienie ukfadu
z zamknigtymi zaworami moze spowodowa¢ uszkodzenie
sprezarki).

INFORMACJA

Zabronione jest wypuszczanie czynnika chtodniczego do
atmosfery. Czynnik chtodniczy nalezy spusci¢ z instalaciji
zgodnie z przepisami dotyczgcymi utylizacji freonow.

@ UWAGA

Podczas Iutowania przewodéw nie wolno stosowaé
topnikow.

Do Iutowania nalezy uzywac¢ wypetniacza miedziano-
fosforowego (BCuP) nie wymagajacego topnika.

(Stosowanie topnika chlorowego moze spowodowac
korozje przewodéw, a jesli zawiera on fluor, takze
pogorszenie witasnosci oleju, niekorzystnie wpltywajac na
system przewoddw czynnika chtodniczego).

8.1. Wybér materiatu, z jakiego wykonane s3a przewody

B Materiat wykonania: rury miedziane bez szwu, z miedzi
beztlenowej odtlenione kwasem fosforowym.

B Stopien odpuszczenia: nalezy uzy¢ przewodow o stopniu
odpuszczenia zaleznym od $rednicy przewodu, podanym
w tabeli ponizej.

B Grubosci przewodéw czynnika chiodniczego  powinny
odpowiada¢ witasciwym przepisom lokalnym i krajowym.
Minimalna grubos¢ przewodéw dla czynnika R410A musi byé
zgodna z danymi zamieszczonymi w tabeli ponizej.

Stopien odpuszczenia

Minimalna grubos¢

8.2. Rozmiar przewodu na czynnik chtodniczy

Zob. rysunek 3 (system podwojny), rysunek 4 (system potréjny) oraz
rysunek 5 (system poczwérny).

B Przewdd gtéwny (przewdd migdzy urzadzeniem zewngtrznym a
pierwszym odgatezieniem).
Rozmiary przewodéw powinny by¢ takie same, jak dla
urzadzenia zewnetrznego.

Rozmiar przewodu na czynnik chlodniczy(a)

Przewod gazowy

Srednica Srednica Srednica
zmniejszona standardowa zwigkszona
RZQG71 @12,7 215,9 —
RZQG100~140 —_ 215,9 19,1
RZQSG100~140 —_ 215,9 19,1
Przewod
cieczowy
Srednica Srednica Srednica
zmniejszona standardowa zwigkszona
RZQG71~140 26,4 29,5 12,7
RZQSG100~140 6,4 29,5 12,7

(a) W przypadku zastosowan w uktadzie podwojnym, potréjnym i poczwérnym
podane rozmiary przewodéw obowigzujg wytacznie dla przewoddéw gtéwnych.
(L1 = przewody migedzy urzagdzeniem zewnetrznym a odgatezieniem na
rysunkach 3~5).

B Przewdd miedzy pierwszym a drugim odgatezieniem (L2+L3)
(dotyczy tylko trybu poczwdrnego).

Ciecz 29,5
Gaz 15,9

B Przewdd miedzy odgatezieniem a urzgdzeniami wewnetrznymi
(L2~L3: system podwojny; L2~L4: system potrojny; L4~L7:
system poczwérny).

Rozmiary przewoddéw muszg byé takie same, jak rozmiary
przewodow podtgczonych urzgdzen wewnetrznych.
Odgatezienie: patrz oznaczenie "0O" na rysunkach 3, 4 i 5.

@ :WAGA

W przypadku nowych instalacji stosowa¢ przewody o
standardowych $rednicach.

B W przypadku wykorzystania przewodow juz istnieja-
cych mozliwe jest uzycie przewodéw o $rednicy
zwiekszonej, zgodnie z tabelg powyzej.

Nalezy réwniez uwzgledni¢ dodatkowe ograniczenia
dotyczace dopuszczalnej diugosci przewododw,
podane w tabeli "Dopuszczalna dtugos¢ przewodow i
réznica poziomow" na stronie 9.

Uzycie przewodéw o $rednicach innych niz
standardowe moze powodowa¢ spadek wydajnosci.
Monter musi uwzgledni¢ ten fakt i rozwazy¢ jego
znaczenie dla catej instalacji.

@ przew. rurowego materiatu na przewody t (mm) 8.3. Wybor przewodu odgatezionego
6,4/9,5/12,7 Wyzarzony 0,80
15,9 Wyzarzony RZQ(S)G71~140_Y1 +
" 1,00 FCQG35~71F/FCQHG71F
19,1 Pottwardy
Podwadjny KHRQ22M20TA KHRQ58T
Na pofgczenia kielichowe nalezy zastosowa¢ materiat Potrojny KHRQ127H KHRQ58H
wyzarzony. Poczwémny KHRQ22M20TA (3x) |KHRQ58T (3x)
RZQG71~140L + RZQSG100~140L DAIKIN Instrukcja montazu
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8.4. Dopuszczalna dlugos¢ przewodoéw i réznica
poziomoéw

Ponizsza tabela zawiera informacje na temat dtugosci i wysokosci.
Patrz rysunki 2, 3, 4 i 5. Nalezy przyjg¢, ze najdituzsza linia na
rysunku odpowiada faktycznie najdiuzszemu przewodowi, a

najwyzsze urzadzenie na rysunku odpowiada faktycznie najwyzej

B Tylko dla urzadzeh RZQSG

Dopuszczalna dlugosé¢ przewodu

Rozmiar Model

przewodu
cieczowego 100 125 140

potozonemu urzadzeniu. Para L1 $rednica 10 m (10 m)
3 zmniejszona
B Tylko dla urzadzen RZQG
standardowe 50 m (70 m)
Dopuszczalna diugosé¢ przewodu £ ;
_ srednica 25m (35m)
Rozmiar zwiekszona
przewodu - . .
| « Podwdjny «L1+L2 $rednica
cleczowego 71 i potréjny e L1+L2+L4 zmniejszona 10m (10m)
* Poczworny standardowe 50 m (70 m)
Para L1 $rednica
. 10 m (10 m) $rednica
Zmniejszona Zwigkszona 25m (35 m)
50 m
T B B Ty T —
srednica 25m 35 m (@5 m) Wszystkie té:t$+L3+L4+L5+ o 5m
zwiekszona (35 m)
* Podwdjny *L1+L2 |$rednica
i potréjny * L1+L2+ |zmniejszona 15m (10m) Podwadjny L1+L2+L3
« Poczwoérny L4 -
standardowe (gg o 75 m (90 m) Potrojny L1+L2+L3+L4 — 50 m
Poczwérny L1+L2+L3+L4+L5+
$rednica 25m L6+L7
zwigkszona (35m) 35m (45m)

Wszystkie

Podwojny

L1+L2+L3

* Podwajny
i potréjny
* Poczwoérny

Podwojny

L6+L7

*L2
+L2+L4

L2-13

Potréjny

L2-L4

Poczwérny

Podwajny,
potréjny i
poczworny

Wszystkie

-L2-L3

«L4-L5

.L6-L7

. (L2+L4)
(L3+L7)

L1+L2+L3

$rednica

L1+L2+L3
+L4+L5+
L6+L7

3 m®

Potrsjny L1+L2+L3 | 75m

A - 75m
Poczwérny L1+L2+L3

+L4+L5+ —

20 m

10 m

10 m

« Podwdjny
i potréjny
* Poczworny

Podwojny

*L2
e L2+L4

L2-1L3

Podwajny,
potrojny i
poczworny

o (L2+L4)~(L3+L7)

20m

Potrgjny L2-L4

Poczwoérny *L2-1L3 — 10 m
*L4-L5
*L6-L7

+L4+L5+ |zmniejszona s10m
L6+L7
standardowe <30 m
$rednica
zwiekszona s15m

(a) Liczba w nawiasie oznacza dtugos$¢ rownowazna.

(b) Gdy dtugos¢ przewoddw rurowych jest mniejsza niz 5 m, wymagane jest
ponowne catkowite napetnienie urzadzenia. Patrz punkt "Catkowita masa
czynnika chfodniczego (napetnienie np. po wycieku)" na stronie 16.

Wszystkie L1+L2+L3+L4+L5+ |$rednica <10m
L6+L7 zmniejszona -
standardowe <30 m
$rednica
zwigkszona £15m

(a) Liczba w nawiasie oznacza diugos¢ réwnowazna.

B Mozna wykorzysta¢ istniejgce lub wstepnie zainstalowane
przewody
1. Przewody muszg spetnia¢ ponizsze kryteria.

+ Srednice przewodéw muszg byé¢ zgodne z ograniczeniami
podanymi w punkcie "8.2. Rozmiar przewodu na czynnik
chtodniczy" na stronie 8.

* Dilugos¢ przewoddéw musi miesci¢ sie w dopuszczalnych
granicach podanych w punkcie "8.4. Dopuszczalna diugos¢
przewodow i réznica poziomow" na stronie 9.

* Przewody muszg by¢ przystosowane do czynnika R410A.
Patrz punkt "8.1. Wybdr materiatu, z jakiego wykonane sg
przewody" na stronie 8.

2. Przewody mozna wykorzysta¢ powtdrnie bez czyszczenia, gdy:

« Catkowita dtugos¢ przewodow w jedng strone: <50 m.

« W trakcie eksploatacji wymienianego urzgdzenia nigdy nie
miata miejsca awaria sprezarki.

* lIstnieje  mozliwos¢  prawidiowego
odpompowania (odessania):

- Uzywac urzgdzenia bez przerwy przez 30 minut w trybie
chfodzenia.

- Przeprowadzi¢ operacje odpompowania (odessanie).

- Wymontowac¢ klimatyzatory, ktére majg by¢ wymienione.

przeprowadzenia
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DAIKIN

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
Klimatyzatory typu Split
4P339538-1 — 2013.01



» Sprawdzi¢, czy istniejace przewody nie sg zanieczyszczone. B Z zastosowaniem istniejgcych przewoddéw
Jesli powyzsze wymagania nie mogg by¢ spetnione, istniejace W wypadku wykorzystywania istniejgcej instalacji nalezy zwrocic¢
przewody nalezy przeczysci¢ lub wymieni¢ po wymontowaniu uwage na ponizsze kwestie.
wymienianych klimatyzatorow. B Nalezy przeprowadzi¢ wzrokowg ocene jakosci oleju
3. Przygotowa¢ potgczenia kielichowe do wyzszego cisnienia. pozostatego w istniejgcych przewodach rurowych.
Patrz  punkt  "10.3.Uwagi  dotyczace  koniecznosci Kontrola ta ma wyjgtkowe znaczenie, gdyz korzystanie
zainstalowania syfonu" na stronie 13. z istniejgcych przewodéw zawierajgcych olej o pogorszonej
jakosci spowoduje uszkodzenie sprezarki.
- Nanies¢ niewielka ilos¢ oleju, ktéry ma by¢ ponownie
9. Srodki ostroznosci przy montazu uzywany, na biatg powierzchnie papieru lub karty
. . . poréwnawczej do kontroli oleju i poréwna¢ kolor
przewodéw czynnika chtodniczego z zakreslonym na Karcie.
. L . . - Jesli kolor oleju odpowiada zakreslonej barwie lub jest
B Nalezy zwréci¢ uwage., by do obiegu .ch’fodnlcze.go zostat ciemniejszy, nalezy wymieni¢ przewody, zainstalowaé
wprgwadzqny wy’faf:znle czysty czynmk. chtod‘nlczy. (bez nowe przewody lub dokfadnie oczysci¢ przewody
powietrza, itp.). Jesli podczas pracy zacznie ulatnia¢ sie gaz, istniejace.
pomieszczenle naley niezwiocznie wywistrzye. - Jesli kolor oleju jest jasniejszy, przewody mogg zostac
B Uzupetnia¢ wylgcznie czynnikiem chtodniczym R410A uzyte ponownie bez czyszczenia.
Narzedzia potrzebne do montazu: Karta poréwnawcza do kontroli oleju jest przy takiej ocenie
Przy instalacji nalezy uzywac narzedzi (np. weza do napetnia- nieodzowna; mozna jg uzyska¢ od dealera.
nia, przewodu wskaznika) stosowanych wytacznie w uktadach W . h ach istniei . lacia ni .
R410A, co zapewni odpornosé na wysokie cisnienie i zapobieg- b 'nastepyjaf:yc T(ytuaqac |§tn|ejlqga instalacja n|<'e moze
nie przedostaniu sie do uktadu obcych substancji (np. olejow e pogvtornle wykorzystana i naleZy zamontowac nowe
mineralnych lub wilgoci). przewo .y rurowe. .
Pompa prézniowa: - Jesli w poprzednim modelu wystepowaty problemy
Nalezy uzywaé 2-stopniowej pompy prézniowej z zaworem ze sprezarkg (moze to spowodowac utlenienie oleju,
obecnos$¢ kamienia lub inne niebezpieczne skutki).
pwrotym b <& kamienia lub i iebezpi kutki
Przy wytgczonej pompie prézniowej olej nie moze wracaé do - Jesli jednostke wewnetrzng lub zewnetrzng odtgczono
uktadu. od przewodoéw na diuzszy czas (do przewodow mogta
Nalezy stosowaé pompe zdolng do wytworzenia podcisnienia dostac sie wilgo¢ lub zanieczyszczenia).
—100,7 kPa (5 Torr, =755 mm Hg). - Jesli przewdd miedziany ulegt korozji.
B Podczas prob szczelnosci nigdy nie nalezy poddawac urzgdzen B Nie nalezy powtdrnie wykorzystywac tych samych kielichow,
cisnieniu wyzszemu niz maksymalne dopuszczalne (patrz lecz wymieni¢ je na nowe, aby zapobiec wyciekom.
tabliczka znamionowa urzadzenia: PS). B Jesli w instalacji wystepuja potaczenia spawane, nalezy je
B Aby zapobiec przedostaniu si¢ do ukfadu zanieczyszczen, sprawdzi¢ na wypadek wyciekow.
meczy i kul’Zl:.I przewdd nalezy zabezpieczyé, zaciskajgc go lub W Zuzyta izolacje nalezy wymienié na nowa,
zalepiajgc tasma.
| |
|:||:|,!||:||: 9.1. Wskazoéwki dotyczace realizacji potaczen
| I |:I|!|' ! kielichowych
B Elementéw potaczenia kielichowego nie nalezy uzywaé
ponownie. Aby unikng¢ wyciekéw, nalezy zastosowac¢ nowe
potgczenia kielichowe.
N B Nalezy uzywac obcinaka do rur i elementéw potgczeniowych
Sposob . g . .

Miejsce Okres instalacji zabezpieczenia odpowiednich dla stosowanego czynnika chtodniczego.
Urzgdzenie Ponad miesigc Zacisnaé przewod B Nalezy stosowa¢ wytagcznie nakretki dotgczone do urzgdzenia.
zewnetrzne Mniej niz miesiac Zastosowanie innych nakretek moze spowodowac wycieki
Urzadzen Zacisngé przewod lub czynnika.

rzgazenie . A inaé &
wev?netrzne Niezaleznie od okresu owingé go tasma WM  Wymiary potaczen kielichowych oraz momenty dokrecania

podano w tabeli (uzycie zbyt duzego momentu spowoduje
Nalezy = zachowaé szczegOlng ostroznosc podczas rozszczelnienie kielicha).
przeprowadzania rur miedzianych przez $ciany.
i 3 X L Rozmiar Moment
B Przewody rurowe nalezy zamontowac tak, aby nie nakretki nie przewodu dokrecania Wymiar kielicha A Ksztalt kielicha
byty narazone na nadmierne naprgzenia mechaniczne. (mm) (Nem) (mm) (mm)
B W przypadku systemu pracy jednoczesnej 6,4 15~17 8,7~9,1
- Przewody biegngce w gore i w dot nalezy poprowadzi¢ @9,5 33~39 12,8~13,2
w jednej linii. 12,7 50~60 16,2~16,6
- Do podtgczania odgatezionych przewoddéw gzynnlka @15.9 63~75 19,3-19,7
chtodzacego nalezy uzy¢ kompletu rozgatezien
(wyposazenie dodatkowe). 219.1 90~110 23,6~24.0
Niezbedne $rodki ostroznosci. (Szczegdtowe informacje podano B Zaktadajgc nakretke, nalezy posmarowac kielich od wewnatrz
w instrukcji dostarczonej z kompletem rozgatezien). olejem eterycznym lub estrowym i wstepnie dokreci¢ recznie
- Przewody rozgatezien nalezy zamontowa¢ poziomo (3 lub 4 obroty), a dopiero potem mocno dokrecic.
(z nachyleniem maksymalnie 15°) lub pionowo. \ ,
- Przewdd odgateziony do urzadzenia wewnetrznego powinien _,A ‘\
byé jak najkrotszy. - "Ji]””f’ é
- Dtugosci obu odgatezionych przewoddéw do urzadzenia ‘ T

wewnetrznego powinny by¢ w miare mozliwosci rowne.
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Podczas poluzowywania nakretek nalezy zawsze korzystaé
jednoczesnie z dwu kluczy.
Podczas podigczania przewodow, aby zapobiec popekaniu
nakretki kielichowej, nalezy zawsze uzywac klucza maszyno-
wego i dynamometrycznego do jej dokrecania.

1 Klucz dynamometryczny 1

2 Klucz maszynowy

3 Zitgczka rur

4 Nakretka

Niezalecane, tylko w razie koniecznosci.

W razie koniecznosci podtgczenia przewoddéw bez uzycia klucza
dynamometrycznego nalezy skorzysta¢ z nastgpujgcej metody
montazu:

B Dokreci¢ nakretke, korzystajgc z klucza maszynowego, az do
chwili nagtego wzrostu momentu dokregcania.

B Od tego miejsca dokre¢ potaczenie o kat pokazany ponizej:

Rozmiar
przewodu Kat dalszego dokrecania Zalecana dtugos¢ ramienia
(mm) (w stopniach) klucza maszynowego (mm)
76,4 150
60~90
29,5 200
12,7 250
30~60
15,9 300
19,1 20~35 450

Wskazowki dotyczace lutowania

Po lutowaniu nalezy koniecznie przeprowadzi¢ przedmuch
azotem.

Przedmuch azotem chroni przed tworzeniem sie grubych
warstw utlenionego materiatu na wewnetrznej powierzchni rur.
Obecnos¢ utlenionej warstwy niekorzystnie wptywa na zawory
oraz sprezarki w ukfadzie chfodniczym i zaktéca ich prawidtowe
dziatanie.

Cisnienie azotu powinno wynosi¢ 0,02 MPa (tj. powinno mie¢
wartos¢ wyczuwalng przez skore). Nalezy zastosowaé zawor
redukcji cisnienia.

1 2
<=6 I /I/[!!/Ill/l/ﬂLﬂ

Przewody czynnika chtodniczego
Czesci lutowane

Tasma

Zawor reczny

Zawor redukgiji ci$nienia

Azot

O hAhWN =

Podczas Iutowania przewodéw nie wolno stosowaé
przeciwutleniaczy.

Pozostatosci mogg spowodowaé zablokowanie przewoddw
i uszkodzenie urzadzen.

Podczas lutowania przewoddw miedzianych nie wolno stosowaé
topnikéw. Do lutowania nalezy uzywac stopu wypetniajgcego
miedziano-fosforowego (BCuP) niewymagajgcego topnika.
Topnik ma wyjgtkowo niekorzystny wptyw na uktady przewoddéw
czynnika chtodniczego. Na przyktad, w przypadku korzystania
z topnika na bazie chloru, spowoduje on korozje przewodoéw,
lub, w szczegodlnosci, jesli topnik zawiera fluor, spowoduje
degradacije oleju sprezarkowego.

9.3. Obstuga zaworu odcinajgcego

Srodki ostrozno$ci podczas obstugi zaworu odcinajgcego

B Podczas pracy oba zawory odcinajgce muszg by¢ otwarte.

B Na rysunku ponizej pokazano nazwy poszczegdlnych czesci
koniecznych do obstugi zaworu odcinajgcego.

1 Otwdr serwisowy i zaslepka otworu
serwisowego

2 Wrzeciono zaworu

3 Zewnetrzne potgczenie przewodu

4 Zaslepka wrzeciona

B Zawor odcinajacy jest fabrycznie zamkniety.

B Nie wolno wywiera¢ na wrzeciono zaworu nadmiernego nacisku.
Takie postepowanie spowoduje uszkodzenie korpusu zaworu.

B Z uwagi na mozliwo$¢ deformacji ptyty mocujgcej zaworu
odcinajgcego w wyniku uzycia do poluzowania lub dokrecania
nakretki kielichowej tylko klucza dynamometrycznego nalezy
zawsze najpierw unieruchomi¢ zawér odcinajgcy kluczem
maszynowym, i dopiero wowczas przystgpi¢ do dokrecania
nakretki kielichowej kluczem dynamometrycznym.

Nie umieszcza¢ klucza maszynowego na zaslepce wrzeciona,
gdyz moze to doprowadzi¢ do wycieku czynnika chtodniczego.

1 Klucz maszynowy
2 Klucz
dynamometryczny

B Jesli istnieje ryzyko, ze cisnienie robocze bedzie niskie (na
przyktad, jesli urzadzenie bedzie eksploatowane w trybie
chtodzenia mimo niskiej temperatury powietrza zewnetrznego)
nalezy odpowiednio zaizolowaé nakretke kielichowg zaworu
odcinajgcego na przewodzie gazowym silikonem, tak aby nie
doszto do jej przemarzania.

Uszczelniacz silikonowy
(Upewnij sie, ze $cisle przylega)

Otwieranie/zamykanie zaworu odcinajgcego

Otwieranie zaworu odcinajacego
1. Zdejmij pokrywe zaworu.

2. Wi6z klucz szesciokatny (strona cieczowa: 4 mm/strona
gazowa: 6 mm) do wrzeciona zaworu i przekre¢ wrzeciono
zaworu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. Jesli nie da sie obréci¢ wrzeciona zaworu dalej, zatrzymaj
obracanie.
Zawdr jest teraz otwarty.

Zamykanie zaworu odcinajacego
1. Zdejmij pokrywe zaworu.

2. Wi6z klucz szesciokatny (strona cieczowa: 4 mm/strona
gazowa: 6 mm) do wrzeciona zaworu i przekre¢ wrzeciono
zaworu w kierunku ruchu wskazoéwek zegara.
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3. Jedli nie da sie obroci¢ wrzeciona zaworu dalej, zatrzymaj
obracanie.
Zawor jest teraz zamkniety.

Kierunek zamykania

Strona cieczowa Strona gazowa

Srodki ostroznosci podczas obstugi zaslepki wrzeciona

B Zaslepka wrzeciona jest uszczelniona
w miejscu wskazanym strzatka.

Nalezy zwréci¢ uwage, by nie doszto
do uszkodzenia.

B Po zakonczeniu obstugi zaworu
odcinajgcego upewnij sie, aby pewnie
dokreci¢ zaslepke wrzeciona. Momenty dokrecania zawiera
tabela ponizej.

B Po dokreceniu zaslepki nalezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow
czynnika chtodniczego.

Srodki ostroznosci podczas obstugi otworu serwisowego

B Zawsze nalezy uzywa¢ weza do napetniania wyposazonego
w trzpien z uwagi na fakt, ze otwoér serwisowy ma konstrukcje
zaworu Schradera.

B Po zakonczeniu obstugi otworu serwisowego upewnij sie, aby
pewnie dokreci¢ zaslepke otworu serwisowego. Momenty
dokrecania zawiera tabela ponizej.

B Po dokreceniu zaslepki otworu serwisowego nalezy sprawdzic,
czy nie ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

9.4. Momenty dokrecania

Element Moment dokrecania (N°m)

Zaslepka wrzeciona, strona cieczowa 13,5~16,5
Zaslepka wrzeciona, strona gazowa 22,5~27,5
Zaslepka otworu serwisowego 11,5~13,9

10. Przewody czynnika chtodniczego

B Przewody zewnetrzne moga by¢ instalowane w czterech
kierunkach (A, B, C, D).

Rysunek - Przewody zewnetrzne prowadzone w 4 kierunkach
Wiertto

Obszar $rodkowy w obrebie otworu z zaslepkg
Wybity otwor

Szczelina

Przewdd tgczacy

Dolny stelaz

Panel przedni

Panel przewodéw wylotowych

Sruby panelu przedniego

Sruby panelu przewodéw wylotowych

Do przodu

Do tytu

Na bok

W dét

TUOWPOSO®RNO O & WN 2

B Wyciecie obu szczelin pozwala na wyprowadzenie przewodow
(patrz rysunek "Przewody zewnetrzne prowadzone
w 4 kierunkach").
(Do wyciecia szczelin nalezy uzy¢ pity metalowe;j).

B Aby zamontowa¢ do urzadzenia przewdd tgczacy w pozyciji
"w dot", nalezy wybi¢ otwor, wywiercajgc obok zaslepki dwa
otwory wierttem o $rednicy @6 mm (4x). (Patrz
rysunek "Przewody zewnetrzne prowadzone w 4 kierunkach".)

B Po wybiciu otworu zalecane jest natozenie warstwy farby
zabezpieczajgcej na obszar brzegéw otworu w celu
zabezpieczenia przed rdzewieniem.

B Podczas prowadzenia przewodow elektrycznych przez wybite
otwory nalezy usungé zadziory i owing¢ przewody tasmg
ochronng, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

1 Wybity otwor
2 Zadzior
3 Opakowanie

10.1. Zabezpieczenie przed dostaniem sie¢ do wewnatrz
obcych przedmiotow

Podtgcz rury do otwordw, stosujgc kit lub materiat izolacyjny
(przygotowany na miejscu) w celu usunigcia nieszczelnosci, tak jak
to pokazano na rysunku.
1 Kit lub materiat izolacyjny

(przygotowany na miejscu)
Jesli istnieje  mozliwo$¢ przedostania sie
przez wybite otwory do urzgdzenia matych
zwierzat, otwory nalezy uszczelni¢
materiatami (nie nalezg do wyposazenia).

Przedostanie sie owaddéw lub malych zwierzat do urzadzenia
zewnetrznego moze spowodowac zwarcie w skrzynce elektryczne;.

Otwory do wybijania nalezy uszczelni¢, aby nie dopusci¢ do
przedostawania sie przez nie $niegu i wilgoci.
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10.2. Srodki ostroznosci podczas podigczania
przewodow rurowych i montazu ich izolacji
w miejscu instalacji

B Nalezy zwréci¢ uwage, by nie doszio do styku przewodow

odgatezien z ostong zaciskowg sprezarki.
Jesli moze doj$¢ do styku z izolacjg linii cieczowej, nalezy
dopasowa¢ wysoko$¢, jak pokazano na rysunku ponizej.
Ponadto przewody zewnetrzne nie mogg stykac sie ze Srubami
ani panelami zewnetrznymi sprezarki.

B Gdy urzadzenie zewnetrzne znajduje sie nad urzgdzeniem
wewnetrznym, mogg zachodzi¢ nastepujace zjawiska:

Woda skroplona na zaworze odcinajgcym moze przedostac sie
do urzgdzenia wewnetrznego. Aby temu zapobiec, nalezy
pokry¢ zawor odcinajgcy materiatem uszczelniajgcym.

B Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotno$¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mieé
grubos¢ co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na
powierzchni uszczelnien.

B Nalezy zaizolowac¢ zaréwno przewody gazowe, jak i cieczowe.

UWAGA

Na niezaizolowanych przewodach rurowych moze
dochodzi¢ do skraplania sie pary wodne;.

(Najwyzsza temperatura strony gazowej moze wynosi¢ okoto
120°C, nalezy wigc zastosowac materiat dobrze izolujgcy).

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy dotyka¢ przewodoéw rurowych ani podzespotéw
wewnetrznych.

Sprezarka

Przewody rurowe zewnetrzne urzgdzen wewnetrznych

i zewnetrznych

Uszczelnienie itp.

Materiat izolacyjny

A Materiat termoizolacyjny nalezy owingé wokét fragmentu
przewodu rurowego, tak aby nie byt on odstoniety, a
nastgpnie zamocowac za pomocg tasmy winylowe;j.

N =

W

10.3. Uwagi dotyczace koniecznosci zainstalowania syfonu

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa zatrzymywania oleju w przewodach
powrotnych do sprezarki biegngcych w goére i wystepowania zjawiska
sprezania cieczy, a takze niecatkowitego powrotu oleju do sprezarki,
konieczne jest zamontowanie syfonu przy kazdej réznicy wysokosci
wynoszacej 10 m na przewodzie rurowym gazowym biegngcym ku gorze.

B Odstep od syfonu. (Patrz rysunek 6)

Urzgdzenie zewnetrzne

Urzgdzenie wewnetrzne

Przewdd gazowy

Przewdd cieczowy

Syfon olejowy

Syfon nalezy zamontowac przy kazdej réznicy wysokosci

10 m.

B Montaz syfonu nie jest konieczny w sytuacji, gdy jednostka
zewnetrzna jest zamocowana wyzej niz jednostka wewnetrzna.

ImMOOW>»

11. Test szczelnosci i osuszanie
prézniowe

Po zakonczeniu montazu przewodéw i podtgczeniu urzadzenia
zewnetrznego do urzgdzenia wewnetrznego nalezy:

B sprawdzenie, czy nie ma wyciekéw z instalacji czynnika
chtodniczego

B przeprowadzenie odsysania prozniowego w celu usuniecia
wilgoci z przewodoéw czynnika chtodniczego.

Jesli istnieje ryzyko, ze wilgo¢ bedzie pozostawa¢ w przewodach
czynnika chtodniczego (na przykiad, jesli do przewodéw mogta
przedosta¢ sie woda opadowa), nalezy najpierw przeprowadzi¢
osuszanie prézniowe zgodnie z opisang ponizej procedurg, az do
usunigcia catej wilgoci.

11.1. Wskazowki ogdine

B Wszystkie przewody rurowe wewnatrz urzgdzenia sg pod-
dawane fabrycznie prébie szczelnosci.

B Nalezy uzy¢ 2-stopniowej pompy prozniowej z zaworem
zwrotnym, ktéra moze wytworzy¢ podcisnienie —100,7 kPa
(5 Torr cisnienia bezwzglednego, —755 mm Hg).

B W celu zwigkszenia efektywnosci pompe prézniowg nalezy
podtgczyé zaréwno do kroéca serwisowego zaworu
odcinajgcego po stronie gazowej jak i do zaworu cieczowego.

@ :WAGA

Powietrza nie nalezy usuwac przy uzyciu czynnikow
chtodniczych. Instalacja musi by¢ oprdzniana za
pomocag pompy prozniowej. Nie wystepuje nadmiar
czynnika chtodniczego przeznaczony do usuwania
powietrza.

B Przed przystgpieniem do testow szczelnosci lub
osuszania prozniowego nalezy upewni¢ sie, ze
zawory odcinajgce po stronie gazowej i cieczowej sg
pewnie zamknigte.

11.2. Konfiguracja

(Patrz rysunek 8)

1 Manometr
Azot
Czynnik chtodniczy
Waga
Pompa prézniowa
Zawoér odcinajgcy

oAb WN

11.3. Préba szczelnosci

Préba szczelnosci musi by¢ zgodna z normg EN378-2.
1  Proézniowa proba szczelnosci

1.1 Oprozni¢ uktad z czynnika po stronie cieczowej i gazowej,
az do uzyskania ci$nienia —100,7 kPa (5 Torr).

1.2 Nastepnie wytagcz pompe prozniowg i sprawdz, czy
ci$nienie utrzymuje sie na statym poziomie co najmniej
przez 1 minute.

1.3 Wzrost ci$nienia moze oznaczaé, ze uktad zawiera wilgo¢
(patrz "Osuszanie prézniowe") lub nieszczelnosci.

2  Cisnieniowa préba szczelnosci

2.1 Przerwij proznie, napetniajgc uktad azotem pod cisnieniem
minimum 0,2 MPa (2 bar).
Nigdy nie ustawiaj cisnienia na warto$¢ wyzszg niz
maksymalne cidnienie robocze urzgdzenia, tj. 4,0 MPa
(40 bar).

2.2 Skontroluj szczelno$¢, naktadajac na wszystkie potaczenia
rurowe roztwor do préb szczelnosci.

Instrukcja montazu
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UWAGA

Nalezy koniecznie stosowaé roztwér do prob
szczelnosci zalecanego typu.

Nie wolno stosowac¢ wody z mydtem, gdyz moze to
spowodowaé pekanie nakretek kielichowych (woda
z mydtem moze zawiera¢ sél, ktéra pochtania wilgo¢,
a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur). S6l moze
tez doprowadzi¢ do korozji potgczen kielichowych
(z uwagi na fakt, ze woda z mydtem moze zawierac
amoniak, ktéry moze wywola¢ Kkorozje miedzy
mosiezng nakretkg kielichowg a miedzianym
kielichem).

2.3 Catkowicie usun azot.

11.4. Osuszanie prézniowe

Aby usung¢ catg wilgo¢ z uktadu, postepuj zgodnie z procedurg
opisang ponizej:

1  Oproézniaj uktad przez co najmniej 2 godziny, az do osiggniecia
poziomu ci$nienia docelowego —100,7 kPa (= —1,007 bar).

2 Sprawdz, czy przy wytaczonej pompie prézniowej, docelowy
poziom ci$nienia utrzymuje sie na statym poziomie przez co
najmniej 1 godzine.

3 Nieosiggnigcie docelowej wartosci prézni w ciggu 2 godzin lub
nieutrzymanie cisnienia na wymaganym poziomie przez co
najmniej 1 godzing moze $wiadczyé o zawartosci zbyt duzej
ilosci wilgoci.

4 W takim przypadku przerwij préznie gazowym azotem,
uzyskujgc cisnienie na poziomie 0,05 MPa (0,5 bar) i powtérz
kroki od 1 do 3 az do usunigecia catej wilgoci.

5 Zawory odcinajgce mozna teraz otworzy¢ i mozna napehic
uklad dodatkowag iloscia czynnika chiodniczego (patrz
"12. Napetnianie czynnikiem chtodniczym" na stronie 14).

INFORMACJA

Po otwarciu zaworu odcinajgcego istnieje mozliwos¢, ze
ci$nienie czynnika w uktadzie chtodniczym nie wzrosnie.
Moze to by¢ spowodowane na przyktad zamknieciem
zaworu rozpreznego w obiegu urzadzenia zewnetrznego,
lecz nie $wiadczy o problemach w funkcjonowaniu
urzgdzenia.

12. Napetnianie czynnikiem chtodniczym

12.1. Wazne informacje dotyczace uzywanego czynnika
chtodniczego

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
uzgodnieniami Protokotu z Kioto. Gazéw tych nie wolno uwalnia¢ do
atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A
Wskaznik GWP(1): 1975

) GwWP = wskaznik odzwierciedlajgcy potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego

Uzywajac niezmywalnego tuszu, prosze wpisaé nastepujgce
informacje:

B (@ ilos¢ czynnika chtodniczego, jakg produkt jest napetniany
fabrycznie,

B @ dodatkowa ilos¢ czynnika chtodniczego, ktdrg nalezy
uzupetni¢ w miejscu instalacji

B (D+@ tagczne napetnienie czynnikiem chtodniczym

na etykiecie informujgcej o fluorowanych gazach cieplarnianych,
dotgczonej do produktu.

Wypetniong etykiete nalezy naklei¢ na $ciance wewnetrznej produktu
w poblizu kré¢ca do napetniania (np. po wewnetrznej stronie pokrywy
serwisowej).

1 ilo$¢ czynnika

M Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol chtodnicze 9o, J aka produkt
jest napetniany fabrycznie:

m“ﬂn @= Lkg | 1 patrz tabliczka
znamionowa urzgdzenia
®@= kg |2 2 dodatkowa ilo$¢ czynnika

@ 0) chtodniczego, ktérag nalezy
3 i! ®+®=| !kg 3
| |
6 5

uzupetnié w miejscu
instalacji

3 tgcznailos¢ czynnika
chtodniczego

4 Zawiera fluorowane gazy
cieplarniane objete
uzgodnieniami Protokotu
z Kioto

5 urzadzenie zewnetrzne

6 butla z czynnikiem
chtodniczym oraz kolektor
do napetniania

Aby unikna¢ uszkodzenia sprezarki, nie nalezy napetniac iloscia
czynnika wigkszg od podanej.

12.2. Srodki ostroznosci i wskazoéwki ogéine

B Jesli czynnosci konserwacyjne wymagajg rozszczelnienia
uktadu czynnika chtodniczego, postepowanie z czynnikiem oraz
oproznianie uktadu powinny przebiega¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami.

B Nie mozna dopetni¢ czynnikiem az do momentu zakonczenia
prac elektrycznych.

B Dodawanie czynnika chfodniczego musi zosta¢ poprzedzone
testem szczelnosci i osuszaniem prézniowym (patrz "11. Test
szczelnosci i osuszanie prozniowe" na stronie 13).

PRZESTROGA

Podczas napetniania ukfadu nalezy uwazaé, by nie
przekroczyé maksymalnej dopuszczalnej ilosci czynnika
chtodniczego, gdyz moze to spowodowaé dojscie do
granicy Scisliwosci.

OSTRZEZENIE
.

Butle z czynnikiem chtodniczym nalezy otwierac¢
powoli.

B Podczas napetniania ukfadu czynnikiem chtodniczym
nalezy zawsze zaktada¢ rekawice ochronne i chroni¢
oczy.

NIEBEZPIECZENSTWO

B Jesli wilgczone jest zasilanie, pozostawiajac
urzgdzenie bez nadzoru, zamknij panel przedni.

B Napetnienie uktadu niewtasciwg substancjg moze by¢
przyczyng eksplozji lub wypadku, dlatego nalezy
dopilnowa¢, by uktad zostat napetniony odpowiednim
czynnikiem chtodniczym (R410A).

B Urzadzenie wymaga napetnienia dodatkowym czynnikiem
chiodniczym, odpowiednio do dtugosci przewodéw rurowych
dotgczonych w miejscu instalacji.

B Zawsze nalezy dodawac czynnik chtodniczy w stanie ciektym,
wlewajgc go przez kréciec cieczowy. R410A jest mieszankg i
jego sktad ulega zmianie w przypadku napetnienia w stanie
gazowym; w takiej sytuacji nie ma gwarancji prawidtowego
dziatania systemu.

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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B Przed przystgpieniem do napetniania nalezy sprawdzi¢, czy
butle wyposazono w syfon, oraz odpowiednio jg ustawic.

Napetnianie z butli
wyposazonej w syfon
Podczas napetniania
cieklym czynnikiem butla
musi przez caly czas
pozostawa¢ w potozeniu
pionowym, dnem do dotu.

Napetnianie z butli
niewyposazonej

w syfon

Podczas napetniania
ciektym czynnikiem butla
musi przez caly czas
pozostawac¢ w potozeniu
pionowym, dnem do gory.

W tym modelu nie jest konieczne dodatkowe napetnienie, jesli
diugosé przewodow <30 m.

Tylko dla urzgdzen RZQG:
Jezeli dtugos¢ wynosi <5 m: Patrz "12.5. Catkowita masa czynnika
chtodniczego (napetnienie np. po wycieku)" na stronie 16.

12.3. Obliczanie ilosci dodatkowego czynnika
chtodniczego

@ UWAGA

Dilugos¢ przewoddw jest diugoscig linii cieczy w jednag
strone.

B Dodatkowe ilosci czynnika chtodniczego w funkcji dtugosci
przewodéw podanych w pozycji "Maksymalna dopuszczalna
dlugosé przewodéw" tabeli w punkcie "8.4. Dopuszczalna
dlugos¢é przewodow i réznica poziomow" na stronie 9.
(Np. podwojny: L1+L2+L3).

B Jesli diugos¢ przekracza 30 m, nalezy uzupetni¢ czynnikiem
chiodniczym w ilosci podanej w ponizszej tabeli.

llos¢ wybrang z ponizszej tabeli nalezy zakresli¢ w celu pozniejszego
wykorzystania.

Dla systemu pracujgcego w parze

Tabela 1: Dodatkowe
<jednostka: kg>

napetnianie  czynnikiem chtodniczym

Standardowa srednica przewodu cieczowego

Dlugos¢ podtaczonych przewodow zawiera si¢ miedzy

30~40 m 40~50 m 50~60 m 60~75m
RZQG71 0,5 1,0 — —
RzZQG100~140 0,5 1,0 1,5 2,0
RZQSG100~140 0,5 1,0 — —

Powigkszona srednica przewodu cieczowego

Dtugos¢ podtaczonych przewodoéw zawiera si¢ miedzy

15~20 m 20~25m 25~30 m 30~35m
RZQGT71 0,5 1,0 — —
RZQG100~140 0,5 1,0 1,5 2,0
RZQSG100~140 0,5 1,0 — —

Dla systemu podwadjnego, potréjnego i poczwdrnego

Nalezy napetni¢ uktad czynnikiem w ilosci odpowiadajgcej ponizszym
obliczeniom. (dodatkowa ilo$¢ czynnika wynosi R1+R2)

1. G1: catkowita dtugos¢ przewodu cieczowego @9,5 mm

G2: catkowita dtugo$¢ przewodu cieczowego @6,4 mm
2.a G1>30m

oblicz dtugo$¢ powyzej 30 m (=G1-30 m)

W zaleznos$ci od tej diugosci wybierz wartosci R1, R2 z tabeli
2.b G1=30 miG1+G2>30 m

oblicz catkowitg dlugo$¢ powyzej 30 m (=G1+G2-30 m)

W zaleznosci od tej dtugosci wybierz warto$¢ R2 z tabeli, R1=0
3. Calkowita dodatkowa ilo$¢ czynnika

R=R1+R2 (kg)

Tabela 2: Diugos¢  <jednostka: m>, dodatkowe napetnienie

czynnikiem chtodniczym <jednostka: kg>

Dtugos¢ wieksza od
"niewymagajacej napetnienia”

Przewéd
cieczowy
Przewdd | o ¢ 05 1.0 = =
gtowny | =’ ' '
RZQG71
Odgate-| ¢, 03 0,6 - |~
zienie ' ' '
Przlewéd 95 05 1,0 1,5 | 2,0
gtéwny
RZQG100~140 Odgale- 9,5 0,5 1,0 15 2,0
zienie | 64 0,3 0,6 09 | 12
Prz’ewéd 95 0,5 1,0 - =
gtéwny
RZQSG100~140
Odgale-| ¢ 4 03 0,6 - |~
zienie ' ' '
Przyktad 1
L2=7 (6,4)
Typ 50
_ urzgdzenia
L1=35 (99,5
Typ RZQG100 (29,5) wewnetrzne
L3=5 (26,4)
Typ 50
zewngtrzna pompa ciepta

G1=L1=35m G2=L2+L3=7+5=12
2. Powyzej30m

a G1-30=5m = ©@9,5R1=0,5kg

b G2=12m 2 36,4 R2=0,6 kg

3. lloé¢ czynnika chtodniczego=R=R1+R2=0,5+0,6=1,1 kg

Przykfad 2
L2=17 (26,4)
Typ 50
urzadzenia
wewnetrzne
L1=5 (@9,5) L3=17 (26,4)
Typ RZQG125 Typ 50
zewngtrzna pompa ciepta urzadzenia
wewnetrzne
L4=20 (26,4)
Typ 50
G1=L1=5m G2=L2+L3+L4=17+17+20=54
2. Powyzej30m
a G1=5m = R1=0,0 kg

b (G1+G2)-30=(5+54)-30=29 = J6,4 R2=0,9 kg
3. llo$¢ czynnika chtodniczego=R=R1+R2=0,0+0,9=0,9 kg

UWAGA: Systemy ze zwigkszong s$rednica przewodu
cieczowego

B W powyzszych obliczeniach zastgpi¢ 30 m przez
15 m i skorzystaé z ponizszej tabeli.

B G1: calkowita dlugos¢ przewodu cieczowego
@12,7 mm.

Dtugos¢ wigksza od
"niewymagajacej napetnienia”

Przewod
cieczowy

$rednica — —
zwigkszona

RzZQG71

RZQG100~140 $rednica

zwigkszona

$rednica — —

RZQSG100~140 r 05 1.0
zwigkszona
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12.4. Napetnianie ukonczone

UWAGA

Przed przystgpieniem do ponownego napetniania nalezy
upewni¢ sie, ze przeprowadzono réwniez osuszanie
prézniowe przewodow wewnetrznych urzadzenia. Do tego
celu nalezy wykorzystaé wewnetrzny port serwisowy
urzgdzenia. NIE nalezy uzywaé¢ otworéw serwisowych
zlokalizowanych na zaworze odcinajgcym (patrz
"9.3. Obstuga zaworu odcinajgcego” na stronie 11), gdyz
osuszanie prézniowe nie bedzie wowczas
przeprowadzone prawidiowo.

Urzadzenia zewnetrzne sg wyposazone w 1 krociec
umieszczony na przewodzie rurowym. Znajduje sie on
pomiedzy wymiennikiem ciepta a zaworem
czterodrogowym.

W przypadku, gdy konieczne jest catkowite ponowne napetnienie (po
wystgpieniu wycieku, itp.), nalezy zapozna¢ si¢ z informacjami
ponizej w celu okreslenia niezbednej ilosci czynnika chtodniczego do
uzupetnienia w uktadzie.

OSTRZEZENIE

Niektére fragmenty obiegu chtodniczego mogg by¢
odseparowane od innych za pomocg podzespotow
spetniajgcych okreslone funkcje (np. zaworéw). Obieg
czynnika chtodniczego sktada sie zatem z dodatkowych
kroécow  serwisowych  umozliwiajgcych  odsysanie
prézniowe, obnizenie cisnienia lub wytworzenie go.

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia lutowania na
urzadzeniu nalezy upewnic sig, ze cisSnienie w urzgdzeniu
zostato obnizone. Operacja obnizania ci$nienia wewnetrz-
nego wymaga otwarcia WSZYSTKICH otworéw serwiso-

wych wskazanych na rysunkach ponizej. Lokalizacja
otwordéw zalezy od typu.
RZQG71/RZQSG100~125 RZQG100~140/RZQSG140

12.5. Catkowita masa czynnika chtodniczego
(napetnienie np. po wycieku)

Catkowite ilosci czynnika chtodniczego w funkcji dtugos$ci przewoddéw
podanych w pozycji "Maksymalna diugos¢ przewodéw w jedng
strong" tabeli w punkcie "8.4. Dopuszczalna diugos¢ przewodow i
réznica poziomow" na stronie 9. (Np. podwajny: L1+L2).

Tabela 3: Catkowite napetnienie <jednostka: kg>

RZQG71

Przewody czynnika chtodniczego

Przewod
cieczowy

o)
s
[3
o
=
t
)

20~30 m

$rednica
zmniejszona

= =|=|=]=]|=

standardowe | 1,9 | 24 | 29 | 34

RZQG100~140

Srednica
zmniejszona

W |l —| === ==

standardowe | 3,0 35 | 40 45 | 50 | 55 | 6,0

$rednica 19 _ _ _ _ _ =
RZQSG100+125 | Zmniejszona |
standardowe | 1,9 | 24 | 29 | 34 | 39 | — | —
Srednica 30 | — _ _ _ _ _
RZQSG140 zmniejszona ’
standardowe | 3,0 35 | 40 45 | 5,0 _ _
(a) Tylko w przypadku urzadzen RZQG: 3~10 m.

(b)

RZQG71

Tylko w przypadku urzadzen RZQG: gdy dtugos$¢ przewodéw rurowych jest
mniejsza niz 5 m, wymagane jest ponowne catkowite napetnienie urzadzenia.
Napetni¢ urzadzenie czynnikiem chtodniczym zgodnie ze wskazaniami.

Przewody czynnika chtodniczego

Przewod
cieczowy

13
0
el

i
o
I

$rednica

) 19 | 24 | 29 | 34
zwiekszona

39 [ — | —

RZQG100~140

$rednica

. 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 6,0
zwiekszona

$rednica

RZQSG100+125 — | 24129 |34 |39 | — | —

zwigkszona

$rednica

RZQSG140 — | 35|40 | 45 | 50 | — | —

zwiekszona

(a)

Gdy dtugos$¢ przewoddéw rurowych jest mniejsza niz 5 m, wymagane jest
ponowne catkowite napetnienie urzadzenia. Napetni¢ urzagdzenie czynnikiem
chtodniczym zgodnie ze wskazaniami.

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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13. Wypompowywanie czynnika
chltodniczego

Urzadzenie wyposazono w funkcje automatycznego odpompo-
wywania czynnika chtodniczego, ktéra pozwala odpompowaé caty
czynnik chtodniczy z przewoddéw rurowych oraz urzadzenia
wewnetrznego do urzadzenia zewnetrznego. Aby unikngc
zanieczyszczenia $rodowiska naturalnego, nalezy dopilnowac
przeprowadzenia ponizej opisanej procedury wypompowania
czynnika chtodniczego przed utylizacjg Ilub przeniesieniem
urzadzenia w inne miejsce.

INFORMACJA

Szczegotowe informacje podano w odpowiedniej instrukciji
serwisowe;.

Procedura Uwaga

1 | Upewnij sie, czy zawory —
odcinajgce po stronie cieczowej
i gazowej sg otwarte.

@ UWAGA

Do os6b wykonujacych prace przy
elektrycznej:

instalacji

Nie nalezy uruchamiaé urzadzenia, dopdki nie zostang
ukonczone prace przy przewodach czynnika chtodniczego
(uruchomienie uktadu przed wykonaniem poprawnych
potaczen rurowych spowoduje uszkodzenie sprezarki).

14.1. Srodki ostroznosci podczas prac przy montazu
okablowania elektrycznego

A NIEBEZPIECZENSTWO

B Na czas wykonywania czynnosci przy zigczach
wszystkie obwody zasilania muszg by¢ odtgczone.

B Detektor prgdu uplywowego nalezy dobraé i
zainstalowa¢ z uwzglednieniem odpowiednich
przepiséw. Niezastosowanie takiego detektora moze
by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym.

odcinajacy po stronie cieczowej
po uptywie okoto 2 minut po
uruchomieniu sprezarki.

(Patrz "9.3. Obstuga zaworu
odcinajgcego” na stronie 11.)

2 | Nacis$nij przycisk wypompowy- Sprezarka i wentylator
wania BS4 na ptytce drukowanej zewnetrzny zostang
urzgdzenia zewnetrznego automatycznie uruchomione.
(8 sekund). Wentylator urzadzenia

wewnetrznego moze sie

automatycznie wigczyé.

Nalezy zwréci¢ na to uwage.
3 | Szczelnie zamknij zawoér Jesli zasilanie jest wiaczone,

a panel przedni otwarty,
urzgdzenia nie wolno pozostawia¢
bez nadzoru.

Jezeli zawor odcinajgcy po stronie
cieczowej nie zostanie szczelnie

zamkniety, gdy wtgczona jest
sprezarka, nie mozna prze-
prowadzi¢ operacji
wypompowywania.

4 | Po zakonczeniu pracy sprei?rki,
po uptywie od 2 do 5 minut@,
nalezy szczelnie zamkngé zawor
odcinajgcy po stronie gazowe;j.
(Patrz "9.3. Obstuga zaworu
odcinajgcego” na stronie 11.)

5 | Wytgcz zasilanie.

(a) Jesli po zakonczeniu wypompowywania urzgdzenie zewnetrzne nie dziata, nawet
jesli wytacznik panelu sterowania jest wigczony, pilot moze (cho¢ nie musi)
zasygnalizowac kod "U4". Nie jest to usterka.

W razie potrzeby nalezy wytaczy¢ gtdwne zasilanie i wiaczy¢ je
ponownie. Nalezy upewni¢ sig, ze zawory odcinajgce zarowno
po stronie cieczowej jak i gazowej sg otwarte; testowanie
dziatania urzadzenia powinno odbywac sie w trybie chtodzenia.

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewni¢ sie, ze oba
zawory odcinajgce zostaty otwarte.

14. Instalacja okablowania elektrycznego

A OSTRZEZENIE

B Prace instalacyjne przy okablowaniu muszg by¢
wykonywane przez elektryka z odpowiednimi
uprawnieniami.

B Wszystkie czesci sktadane na miejscu i wszystkie
uktady elektryczne muszg by¢ zgodne z odpowied-
nimi przepisami.

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO: WYSOKIE NAPIECIE

Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym, nalezy
odtgczy¢ zasilanie urzadzenia na co najmniej 1 minute
przed przystapieniem do serwisowania podzespotow
elektrycznych. Ponadto po uptywie 1 minuty nalezy
zmierzy¢ napigcie na stykach kondensatoréw gtéwnego
obwodu lub podzespotéw elektrycznych oraz, przed ich
dotknigciem, upewni¢ sige, Ze napigcie jest nizsze od
50 V DC.

B Stosowac wylgcznie przewody miedziane.

B W montowang na state instalacje okablowania nalezy wbudo-
wac gtéwny wylgcznik lub inny element odcinajgcy z separacja
stykéw wszystkich bolcow, zgodnie z wtasciwymi przepisami.
Nie witgcza¢ zasilania wytgcznikiem gtéwnym, dopoki nie
zostang zakonczone wszystkie prace montazowe.

B DlaY1
Kable zasilacza nalezy koniecznie poditgczy¢ w fazie normalnej.
Odwrécenie faz spowoduje, ze na wyswietlaczu pilota
urzadzenia wewnetrznego pojawi sie symbol "Ul", a urzadzenie
nie bedzie dziata¢. Nalezy wowczas zamieni¢ miejscami dwa
z trzech kabli zasilajgcych (L1, L2, L3).

Wigczenie styku wytgcznika magnetycznego na site, w czasie,
gdy urzadzenie nie dziata, spowoduje uszkodzenie sprezarki.
Nie nalezy prébowac na site wigczac¢ styku.

B Nie nalezy nigdy wpycha¢ wigzki kabli do wnetrza urzadzenia.

B Kable nalezy przymocowac w taki sposéb, by nie stykaty sie
z rurami (zwlaszcza po stronie wysokocisnieniowej).

B Przewody elektryczne nalezy zabezpieczy¢ opaskami
kablowymi, tak jak pokazano na rysunku w rozdziale
"14.2. Podigczanie zasilania i przewodow tgczacych urzgdzenia”
na stronie 18, by nie stykaty sie one z rurami, szczegdlnie po
stronie tfocznej urzadzenia.

Nalezy sprawdzi¢, czy na ztgcza nie dziata ci$nienie
zewnetrzne.

B Podczas instalacji detektora pradu uptywowego z wytgcznikiem
nalezy upewni¢ sie, ze jest on zgodny z inwerterem (odporny na
zaktdcenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci), co pozwoli
unikng¢ nieuzasadnionych aktywacji detektora.

B Poniewaz urzadzenie to jest wyposazone w inwerter, zastoso-
wanie kondensatora przys$pieszajacego faze nie tylko zniweluje
efekt poprawy wspétczynnika wydajnosci, lecz moze takze
powodowac przegrzewanie sie tego kondensatora pod wptywem
duzych czestotliwosci. Z tego wzgledu nie nalezy w zadnym
wypadku montowa¢ kondensatora przyspieszajgcego faze.

PRZESTROGA

Nalezy pamietaé o zainstalowaniu wymaganych
bezpiecznikéw lub wylacznikéw automatycznych.

Instrukcja montazu
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14.2. Podlaczanie zasilania i przewodow tgczacych 14.3. Srodki ostroznosci dotyczace wykonywania
urzadzenia okablowania zasilacza oraz przewodéw wewnatrz
. . i L o urzadzenia
B Nalezy przymocowaé przewdd uziemienia do pityty mocujacej
zaworu odcinajgcego, tak aby sig nie przesuwat. M W celu podigczenia zasilania do listwy zaciskowej nalezy

B Nalezy przymocowaé przewdd uziemienia do pityty mocujacej
zaworu odcinajgcego raz jeszcze, razem z przewodami
wewnetrznymi i biegngcymi miedzy urzgdzeniami.

B Nalezy tak utozy¢ przewody elektryczne, by pokrywa przednia
nie unosita sie podczas prac elektrycznych, a nastepnie mocno
jg dokrecic.

zastosowaC okragtg karbowang koncowke. Jesli z pewnych
przyczyn jest to niemozliwe, nalezy upewnic si¢, ze spetnione
zostaty ponizsze warunki.

9
@@@
1 23

- Do tego samego przytgcza zasilania nie nalezy podtgczaé
przewoddéw o roznym przekroju. (Poluzowanie potaczenia
moze by¢ przyczyng przegrzewania).

- Przewody o tym samym przekroju nalezy podtgczac
w sposoéb przedstawiony na ponizszym rysunku.

O X X

Za pomocg odpowiedniego wkretaka dokre¢ sruby zaciskow.
Zbyt maly wkretak moze uszkodzi¢ teb $ruby i uniemozliwi¢
poprawne dokrecenie.

1 Okragta karbowana koncéwka
2 Czes$c¢ do wyciecia
3 Podkiadka

Zbyt mocne dokrecenie srub zaciskowych moze spowodowac
ich uszkodzenie.

Zalecane momenty dokrecania $rub zaciskowych podano
w ponizszej tabeli.

Moment dokrgcania (Nm)

1 Skrzynka elektryczna

2 Plyta montazowa zaworu odcinajgcego

3 Masa 1
4 Opaska

5 Przewody transmisyjne migdzy urzgdzeniami

6 Przewody zasilajgce i uziemiajgce |

M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (UZIEMIENIE)  1,2~14
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (UZIEMIENIE)  2,4~2,9

Informacje na temat okablowania urzgdzen wewnetrznych i in.
mozna znalez¢ w dotgczonej do nich instrukgji instalaciji.

Do linii zasilajgcej nalezy podtaczy¢ detektor prgdu uptywowego
z wylgcznikiem i bezpiecznik. (Patrz rysunek 9)
| Para

Il Podwdjny

Il Potréjny
Poczwérny
Nadrzedne
Podrzedne
Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem
Bezpiecznik
Pilot zdalnego sterowania

WNamEZ

Podczas prac elektrycznych nalezy upewni¢ sig, ze uzyto
odpowiednich przewoddéw, wykonano wszystkie potaczenia, a
przewody przymocowano tak, by nie dziataly na nie sity
zewnetrzne.

|
2 2
1 1
1 Przewody zasilajgce i przewdd uziemiajgcy
2 Przewody transmisyjne miedzy urzadzeniami
B Prowadzgc kable od urzadzenia, mozna wsungé rekaw
ochronny na kanaty kablowe do otworu montazowego. (Patrz
rysunek 7)
1 Przewod
2 Tuleja
3 Nakretka
4 Rama
5 Waz
A Strona wewnetrzna
B Strona zewnetrzna
Jedli nie sg uzywane ostony rurowe na kable, nalezy je
zabezpieczyé rurami winylowymi przed otarciem o brzegi otwordw.
B Okablowanie nalezy zainstalowa¢ zgodnie ze schematem
elektrycznym.
B Przewody nalezy utozyc¢, a pokrywe dobrze zamocowac.
RZQG71~140L + RZQSG100~140L DAIKIN

Klimatyzatory typu Split
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14.4. Specyfikacja standardowych elementéw 15. Testowanie

elektrycznych
71V1 100V1 125V 140V1  71Y1  100Y1 125Y1 140Y1 A NIEBEZPIECZENSTWO

Min. prad W trakcie montazu lub prac serwisowych nigdy nie
w obwodzie w A 20,6 | 32,0 335 14,0 | 21,0 22,5 pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru. Gdy panele
(MCA)® serwisowe s3 zdjete, podzespoly pod napieciem moga
Zalecany zosta¢ przypadkowo dotkniete.
bezpiecznik 25 40 16 25
zewnetrzny (A) INFORMACJA
Typ przewodu(®) HO5VV-U3G HO5VV-U5G . ... )

- - - Nalezy zauwazy¢, ze podczas pierwszego okresu
Przekroj Jo d';g@?gg;{rﬁrﬁxz’?s:’m’:‘l‘;Z?n??;ci izafggaymi dziatania urzgdzenia moc pobierana przez urzadzenie

moze przekracza¢ warto$¢ podang na tabliczce znamiono-

;ﬁPdF’ZrzeWOd“ HOSVV-U4G2.5 wej urzgdzenia. Zjawisko to jest spowodowane tym, ze do
urfadzyeniami ' osiggniecia stabilnego poboru energii i rownomiernej pracy

konieczny jest 50-godzinny okres docierania.

(a) Podano wartosci maksymalne (doktadne wartosci dla potgczen z urzgdzeniami
wewnetrznymi podano w punkcie dot. parametréw elektrycznych).
(b) Tylko w rurach ochronnych; uzywaé HO7RN-F, gdy brak rur ochronnych.

15.1. Czynnosci sprawdzajace przed uruchomieniem

RZQSG 100v1  125v1 140V1 100Y1 125Y1 140Y1
Czynnosci kontrolne

Min. prad - ; ;

wobwodziewA 32,0 335 17,7 19,2 225 Okablowanie B Czy okablowanie wykonano zgodnie ze

(MCA)@ gglg‘:vyocg;e schematem okablowania?

Zalecany elektryczne Nalezy sprawdzi¢, czy zadnego z prze-

bezpiecznik 40 20 25 Lnrlze;dzzyeniami wodow elektrycznych i faz nie pominieto lub

zewnetrzny (A) Przewdd nie zamieniono.

5 AL o S
Typ przewodu® HOSVV-U3G HOSVV-U5G uziemiajacy B Czy urzadzenie jest poprawnie uziemione?
Przekrdj Rozmiary przewodéw musza by¢ zgodne = M Czy instalacja  elektryczna  miedzy
z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi L p .

urzgdzeniami podtgczonymi szeregowo jest

Typ przewodu prawidtowa?

miedzy HO5VV-U4G2.5

urzadzeniami B Czy po wykonaniu prac pozostaty niewykor-

(a) Podano wartosci maksymalne (doktadne wartosci dla potgczen z urzgdzeniami ZyStane SrUby mocujace przewodow?

wewnetrznymi podano w punkcie dot. parametréw elektrycznych). P I . . ..
(b) Tylko w rurach ochronnych; uzywaé HO7RN-F, gdy brak rur ochronnych. u CZy reZyStanCJa IZOIaCJI Wynosi co najmniej

1 MQ?
- Do pomiaru izolacji nalezy zastosowacé
ﬁ PRZESTROGA tester 500 V.
B Wszystkie przewody (i ich $rednice) nalezy dobra¢ - Nie wolno stosowa¢ multitestera
z uwzglednieniem odpowiednich przepisow. w obwodach niskonapigciowych.
B Po zakonczeni prac elektrycznych sprawdz, czy PrzeW_idy B Czy $rednica przewodow jest odpowiednia?
. L. . . czynnika
wszystkie czesci elekiryczne i zacisk wewnatrz ch¥odniczego B Czy materiat izolacyjny rura jest bezpiecznie
skrzynki elektrycznej sg podtgczone w sposdb pewny. przymocowane?
B Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem musi Czy obie linie — cieczowa i gazowa — zostaty
mie¢ wytgcznik szybkodziatajgcy o pradzie znamiono- zaizolowane?
wym 30 mA (<0,1s). B Czy zawory odcinajgce strony cieczowej
i gazowej zostaty otwarte?
Tylko dla RZQ(S)G*V1 + RZQSG100+125Y1: : :
Wyposazenie spetniajace wymogi normy EN/IEC 61000-3-12(1). E;@y‘ffr}i‘ffwy B Czy zanotowano dodatkowg ilos¢ czynnika
chiodniczy chtodniczego i dtugo$¢ przewodoéw czynnika?
Tylko dla RZQG100~140Y1 + RZQSG140Y1:
Uwaga dotyczaca jakosci zasilania z publicznej sieci B Koniecznie przeprowadz testowanie.

elektroenergetycznej

To urzadzenie spetnia wymogi normy EN/IEC 61000-3-12(") pod
warunkiem, ze moc zwarciowa Sg; jest wieksza lub réwna
1170 kVA  w punkcie styku miedzy uktadem zasilania

B Upewnij sie, ze zawory odcinajace po stronie cieczowej
i gazowej sg otwarte. Uruchomienie urzgdzenia z zamknietymi
zaworami odcinajagcymi spowoduje uszkodzenie sprezarki.

uzytkownika a siecig publiczna. B Pierwsze probne uruchomienie powinno odbywac sie w trybie
Na instalatorze lub uzytkowniku systemu cigzy chtodzenia.

odpowiedzialnos¢ zapewnienia (a w razie potrzeby takze B Nie pozostawiaj urzadzenia podczas testowania bez nadzoru,
konsultacji z operatorem sieci dystrybucyjnej) podtgczenia ze zdjetym przednim panelem.

urzadzenia wytagcznie do uktadu zasilania o mocy zwarciowej

Sqc Wiekszej lub réwnej 1170 kVA.

Podana powyzej wartos¢ to warto$¢ najbardziej restrykcyjna. 15.2. Potwierdzanie ustawien za pomoca pilota
Dane techniczne zawierajg konkretne dane dotyczgce produktu. zdalnego sterowania

B Pilota zdalnego sterowania na potrzeby urzadzen z serii
BRC1E52 nalezy skonfigurowa¢ zgodnie z procedurg 15.3.

B Pilota zdalnego sterowania na potrzeby urzadzen z serii
BRC1E51 nalezy skonfigurowa¢ zgodnie z procedurg wymie-
niong w instrukcji montazu pilota zdalnego sterowania.

B Pilota zdalnego sterowania na potrzeby urzgdzen z serii BRC1D
nalezy skonfigurowa¢ zgodnie z procedurg wymieniong
w instrukcji serwisowe;j.

(1) Europejska/Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia
odno$nie pragdéw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtaczony
do uktadéw niskonapigciowych publicznej sieci elektroenergetycznej
o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze.

Instrukcja montazu DAIKIN RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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15.3. Tryb testowy

Klimatyzatory typu Split
4P339538-1 — 2013.01

8  Nacisnij przycisk predkosci wentylatora/kierunku nawiewu.
UWAGA T “~ A
Pracy w trybie testowym nie nalezy przerywac. Py y == O
[ [ e e . L.
Aby chroni¢ sprezarke przed uszkodzeniem, zasilanie urzgdze- L_———1 | | Naciéniprzycisk predkosci wentylatora/
. . . . . . zatn T o kierunku nawiewu.
nia nalezy wtaczy¢ na 6 godzin przed jego uruchomieniem.
Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce cieczowe i gazowe Zostanie wyswietlone menu gtéwne
sg otwarte. . o . . .
9  Wybierz ustawienie kierunku nawiewu, naciskajgc przycisk »
Kierunek otwarcia (w prawo) na ekranie ustawien.
A Strona cieczowa Uzyj przyciskow A (w goére) ¥ (w dot) w celu zmiany kierunku
B Strona gazowa nawiewu.
Zdejmij zaslepke i obroé
kluczem w kierunku przeciw- [ O
nym do ruchu wskazéwek A\ -
zegara, az do oporu.
Aby wybraé ustawienie kierunku nawiewu,
Wczesniej nalezy upewni¢ sie, ze pokrywa przednia jest nacisnij przycisk » (w prawo) na ekranie
zamknieta; niedopilnowanie tego moze skutkowac porazeniem ustawien.
elektrycznym. . L . o .
10 Po potwierdzeniu kierunku nawiewu nacisnij przycisk Menu/
Powinien by¢ wybrany tryb chtodzenia. Enter.
los¢/Kierunek powietrza 7 D)
UWAGA llos$¢ pow. Kieunek T
Niska ozycja
B Podswietlenie wigcza sie na okoto 30 sekund po { = (G O
nacisnieciu dowolnego przycisku. 2__ Zmien kierunek nawiewu za pomoca
B Przyciski mozna obstugiwac, kiedy podswietlenie jest o ————— | | przyciskow A (wgbre)i ¥ (w dot).
wigczone. 7 SO
Przycisk  wilgczania/wytgczania mozna  jednak @
obstugiwac bezposrednio, réwniez gdy podswietlenie (@A 7D
nie jest wigczone. Naciénij przycisk Menu/Enter.
e . . . Zostanie przywrécony ekran podstawowy.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Cancel przez co najmniej przy y P v
4 sekundy. 11 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Cancel przez co najmniej
<Ekran podstawowy> 4 sekundy na ekranie podstawowym.
D D
Chtodz. | Chiodz.
P T S4B — A >
-__ Naciénij i przytrzymaj przycisk Cancel LEES Nacisnij i przytrzymaj przycisk Cancel
przez co najmniej 4 sekundy lub dtuzej, T R przez co najmniej 4 sekundy lub dtuzej,
w trakcie gdy podswietlenie jest wigczone. w trakcie gdy podswietlenie jest wigczone.
Zostanie wyswietlone menu Ustawienia serwisowe Zostanie wyswietlone menu Ustawienia serwisowe.
Wybierz Funkcja testu w menu Ustawienia serwisowe, 12 Wybierz Funkcja testu w menu Ustawienia serwisowe,
a nastepnie nacisnij przycisk Menu/Enter. a nastepnie nacisnij przycisk Menu/Enter.
<Ekran menu Ustawienia serwisowe> T T D
Ustawienia serwisowe 1/3 ( 7 \ ) Kontakt do serwisu ( 5 f )
gs‘aw‘e"‘a "
i ranicz. wyd.
Untawtenia A MNSD Vin rosmicn pastaw
) b Adres grupy L .
ﬁ?n’i?,ﬁ;”nis.aw oo e S Naci$nij przycisk Menu/Enter.
’iéii.i’“” SR = Nacisnij przycisk Menu/Enter.
Wyswietlony zostanie ponownie ekran podstawowy oraz
Wyswietlany jest ponownie ekran podstawowy oraz komunikat kontynuowana jest praca w normainym trybie.
Funkcja testu.
Nacisnij przycisk wigczania/wytaczania w ciggu 10 sekund.
Rozpoczyna si¢ praca w trybie testowym.
7 =
Chtodz. M\ V)
- T
u__
Nacisnij przycisk wtaczania/wytaczania
AT w ciggu £10 sekund.
Sprawdz warunki pracy po uptywie 3 minut.
INFORMACJA
W przypadku wykonywania wymienionych powyzej
procedur 5 i 6 w odwrotnej kolejnosci takze istnieje
mozliwo$¢ uruchomienia pracy w trybie testowym.
RZQG71~140L + RZQSG100~140L DAIKIN Instrukcja montazu



15.4. Srodki ostroznosci dotyczace prébnego
uruchomienia

1 Aby mozliwe bylo ewentualne wykrycie nieotwarcia zaworow
odcinajacych, przez pierwsze 2-3 minuty testowania urzadzenie
musi dziataé w trybie chtodzenia, nawet, jesli na pilocie
ustawiono tryb ogrzewania. W takim przypadku pilot bedzie
wcigz wyswietlat symbol ogrzewania, a urzgdzenie przetgczy sie
do trybu ogrzewania po uptywie wspomnianego czasu. n

2 Jesli z jakiegokolwiek powodu praca urzadzenia w trybie
testowania nie jest mozliwa, nalezy zapozna¢ sie z informacjami
w punkcie "15.5. Diagnostyka usterek w chwili pierwszej
instalacji" na stronie 21.

3 Jedli urzadzenie jest wyposazone w pilota bezprzewodowego,
testowanie nalezy przeprowadzi¢ po uprzednim zainstalowaniu
panelu  ozdobnego  urzadzenia  wewnetrznego  wraz
z odbiornikiem podczerwieni.

4 Jesli nie zainstalowano jeszcze paneli ozdobnych urzadzen
wewnetrznych, po zakonczeniu testowania nalezy koniecznie
odigczyc¢ zasilanie.

5 Peiny test dziatania obejmuje odtgczenie zasilania po zwyktym
zatrzymaniu urzgdzenia za pomocg pilota. Nie zatrzymu;j
urzadzenia za posrednictwem wytgcznika gtéwnego.

15.5. Diagnostyka usterek w chwili pierwszej instalacji

B W przypadku, gdy na pilocie zdalnego sterowania wyswietlany
LN Iwll}

jest kod usterki "UR", istnieje mozliwos¢, ze nawigzano

potaczenie z niekompatybilnym urzadzeniem wewnetrznym.

B Jesli na pilocie nie sg wyswietlane zadne informacje (nie jest
wyswietlana biezaca nastawa temperatury), przed przystapie-
niem do diagnozowania ewentualnych usterek nalezy
sprawdzi¢, czy nie wystepujg inne nietypowe zjawiska opisane
ponizej.

B Odtaczenie lub nieprawidiowe podtgczenie przewodéw
(migdzy zrédtem zasilania a urzadzeniem zewnetrznym,
miedzy urzgdzeniami zewnetrznym a wewnetrznym oraz
miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a pilotem).

B Przepalony bezpiecznik na plytce drukowanej urzadzenia
zewnetrznego.

B Jesli na pilocie zdalnego sterowania wyswietlony zostat kod
usterki "E3", "E4", "L8" lub "UC", istnieje mozliwos¢, ze zawory
odcinajace sg zamkniete.

B Jesli na pilocie zdalnego sterowania wyswietlony zostat kod
usterki "E3", "EY", "L4" Ilub "LB", istnieje mozliwos¢, ze
zablokowany jest wlot lub wylot powietrza z urzgdzenia.

B Jesli na pilocie zdalnego sterowania wyswietlony zostat kod
usterki "U2", nalezy sprawdzi¢ wystepowanie niezrownowazenia
zasilania.

B Jesli na pilocie zdalnego sterowania wys$wietlony zostat kod
usterki "U4" lub "UF", nalezy sprawdzi¢ potgczenia odgatezien
miedzy urzgdzeniami.

B Detektor zabezpieczajgcy przed odwréceniem faz dziata
wytgcznie w pierwszej fazie po ponownym wigczeniu
urzgdzenia.

Zadaniem detektora zabezpieczajgcego przed odwroceniem faz
jest zatrzymanie urzgdzenia w przypadku nieprawidtowosci
podczas uruchamiania.

B W przypadku zatrzymania wymuszonego przez detektor
zabezpieczajgcy przed zamiang faz nalezy sprawdzi¢
napiecie wszystkich faz. W takim przypadku nalezy wytgczy¢
zasilanie urzadzenia i zamieni¢ dwie z trzech faz. Ponownie
wigcz zasilanie i uruchom urzadzenie.

B Odwrécenie faz nie jest wykrywane podczas pracy
urzgdzenia.

B Jesli istnieje mozliwos¢ wystgpienia odwrdcenia faz po
krétkotrwatym zaniku zasilania oraz w przypadku wigczenia/
wytgczenia zasilania podczas pracy urzgdzenia, nalezy
lokalnie podigczy¢ zabezpieczenie przed odwrdceniem faz.
W przypadku korzystania z generatoréw sytuacja taka moze
sie zdarzy¢. Eksploatacja urzadzenia w przypadku
odwrécenia faz moze spowodowac uszkodzenie sprezarki
i innych elementéw.

W przypadku braku fazy w urzadzeniach Y1 na pilocie
urzgdzenia wewnetrznego zostanie wyswietlony kod "ET"
lub "2

W razie wystgpienia ktéregokolwiek z tych zjawisk uruchomienie
urzgdzenia bedzie niemozliwe. W takim wypadku nalezy
wytgczy¢ zasilanie, powtornie sprawdzi¢ okablowanie i zamieni¢
miejscami dwa z trzech przewodoéw elekirycznych. (Jesli
dziatanie urzadzenia nie jest mozliwe, pod zadnym pozorem nie
wolno wigcza¢ stycznika elektromagnetycznego na site)
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16. Schemat okablowania VIR

Modut zasilania IGBT

VAT e V1B: Tranzystor bipolarny z izolowang bramkag
(IGBT)
T Listwa zaciskowa —-D— . Ztgcze przekaznika .
) V2R V1B: Modut diodowy
Ztgcze O : Listwa V2R Modut ilania IGBT
o . Polaczenie A . Uziemienie V2R odut zasilania
N bezzaktdceniowe XIM i Listwa zaciskowa (zasilanie)
@ : Uziemienie o
ochronne (sruba) L : Pod napigciem XY e V1B: Opcjonalne ztgcze
I W-- : Okablowaniew N : Zero XBA ..o Y1B: Opcjonalne ztgcze
miejscu instalacji . . .
BLK . Czamy ORG . Pomaranczowy YAE i Elektroniczny zawor rozpr’ezny
BLU . Niebieska RED . Czerwony YAS e E.Iektroma.gnetyczny .zawor 4-drogowy
BRN . Brazowy WHT . Biata Z1C~Z7C......c.ue... Filtr przgmwzak’:ocemowy
. (z rdzeniem ferrytowym)
GRN . Zielony YLW . Zoty ] ) o
i ) ) ZAF~ZAF ................ Filtr przeciwzaktéceniowy
Uwagi . Schemat elektryczny dotyczy wylgcznie urzgdzenia
zewnetrznego
Informacje nt. podtgczania okablowania do X6A, X28A,
X77A, X800M mozna znalez¢ w tabeli kombinacji oraz
w instrukcji urzgdzen opcjonalnych
Instrukcje dotyczace sposobu uzywania przetgcznikow
BS1~BS4 i DS1 podano na schemacie okablowania
(na wewnetrznej stronie przedniego panelu).
Nie nalezy uruchamia¢ urzagdzenia, zwierajgc urzgdzenie
zabezpieczajgce S1PH
Sprawdz ustawienie przetgcznikéw (DS1) w instrukcji
obstugi.
Fabryczne ustawienie wszystkich przetgcznikow: "OFF".
A1P~A5P............. Ptytka drukowana
BS1~BS4............... Przycisk przetgcznika
C1~C4....ccve Kondensator
(D15 I Przetgcznik DIP
ETH s Grzatka plyty dolnej (wyposazenie opcjonalne)
FIU~F11U............ Bezpiecznik
H1P~H7P ............. Dioda elektroluminescencyjna
(serwisowa — pomaranczowa)
H2P: przygotowywanie, testowanie - miga
H2P: wykrywanie usterki — $wieci
HAP .. Dioda elektroluminescencyjna
(serwisowa — zielona)
KIM e Stycznik magnetyczny
K1MM e V1B: Stycznik magnetyczny
KIR (A1P) oo Przekaznik magnetyczny (Y1S)
K2R (A1P) ............. Y1B: Przekaznik magnetyczny (E1H) (opcja)
K2R~K4R .............. Y1B: Przekaznik magnetyczny
K4R (A1P) ............. V1B: Przekaznik magnetyczny (E1H) (opcja)
K10R...coiiiiiiiieen V1B: Przekaznik magnetyczny
L1R~L5R .....cceee Reaktor
MIC .. Silnik (sprezarki)
MAF s Silnik (wentylatora) (gérny)
M2F . Silnik (wentylatora) (gérny)
PS . Zasilacz impulsowy
Q1IDl o, Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem
(30 mA)
Opornik
Termistor (powietrze)
Termistor (wylot)
.. Termistor (ssanie)
Termistor (wymiennik ciepta)
Termistor (wymiennik ciepta-$rodek)
Termistor (ciecz)
Termistor (zebro)
.. V1B: Obwdd odbiornika sygnatu
Wytacznik wysokocisnieniowy
V1B: Obwod transmisji sygnatu
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